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® PROFIX Sp.z 0.0.
ul. Marywilska 34 | 03-228 Warsaw | Poland

DT-C2/d_zg/0228/02 tomna Las: 2017.08.30
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (CZ) ES/EU PROHLASENI O SHODE
(PL) (RO) (LT) (cz)
PRODUCENT PRODUCATOR GAMINTOJAS VYROBCE
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
(PL) Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: (LT) Asmuo jgaliotas parengti techning dokumentacija:
(RO) Persoana imputernicita pentru pregatirea documentatiei tehnice: (CZ) Osoba opravnéna pfipravit technickou dokumentacji:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(PL) Mieszarko-wiertarka (RO) Malaxor-masina de gaurit (LT) Grez iy (CZ) Michagl tacka
TRYTON TMY850
R6167
230 -240V; 850 W; 50 Hz; Kl. Il; n,: 0 - 500 /min
§1720 51944

(PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wyn iami unijnego pr d: wa harmonizacyjnego: (RO) Obiectul
declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii: (LT) Pirmiau apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius
derinamuosius Sajungos teisés aktus: (CZ) Vy3e popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie:

(PL) 2006/42/WE (Dz.U. L 157 29.6.2006, str. 24—86 ); 2014/30/UE (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 79—106); 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie

ograni i ia niektorych ni piecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 2 1.7.2011, str. 88—110

(RO) 2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86 ); 2014/30/UE (JO L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice;

(LT) 2006/42/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24—86); 2014/30/ES (OL L 96, 2014 3 29, p. 79—106 ); 2011/65/ES 2011 m. birzelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo;

(CZ) 2006/42/ES (UF. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24—86); 2014/30/EU (UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 79—106); 2011/65/EU ze dne 8. tervna 2011 o omezeni pouzivani
nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich;

(PL) oraz zostat(y) wyprodukowany(e) zgodnie z norma(ami): (LT) bei yra pagamintas pagal normas:
(RO) si au fost produse conform normelor: (C2) a byla(y) vyrobena(y) podle normy(em):

EN 60745-1:2009+A11:2010 EN 60745-2-1:2010 EN I1SO 12100:2010
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 EN 55014-2:2015 EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013
IEC 62321:2008
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“~{PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta. (RO) Prezenta declaratie de conformitate este emisi pe réspunderea exclusivi a
producitorului. (LT) §i atitikties ija i¥duota tik gamintoj (€2) Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost vrobce.
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prostfedku. NIKDY nepouZivejte k ciSténi rozpoustédla — mohly by
poskodit ¢asti zafizeni vyrobené z umélé hmoty. Davejte pozor, aby se
dovnitf zafizeni nedostalavoda.

Po praci ve velmi prasném prostiedi se doporucuje procisténi
ventilacnich otvorii proudem stlaceného vzduchu — bréni to
pred¢asnému opotiebovani loZisek a odstrariuje prach blokujici pfistup
vzduchu chladiciho motor.

TYPICKE ZAVADYAJEJICH ODSTRANENI:

Elektronaradi se nezapina nebo pracuje prerusované:

zjistéte, zda je elektricky kabel spravné zapojen a zda je v zdsuvce

proud;

zkontrolujte stav uhlikovych kartécki a pfipadné je vyméiite;

- pokud elektrondfadi i nadéle nefunguje, i kdyz mé spravny pfivod
elektrické energie a neopotfebované uhlikové kartacky, tfeba je
odeslat doservisniopravny naadresu uvedenou v zdruénim listu.

m Vyména uhlikovych kartadii (vizobr.l)
Elektromotor je vybaveny uhlikovymi kartaci, které se opotfebovavaji.
Pokud se opotfebuiji nebo jsou blizko «hranice opotiebeni», kterd je cca
6 mm, hrozi to zdvaznymi poruchami v praci motoru. Po zjiSténi
opotiebovani kartacd je tfeba je vymeénit na nové. Kromé toho je tieba
uhlikové kartace udrzovat vzdy Cisté tak, aby se mohly volné pohybovat v
drzacichkartaci.
Vyménu kartactividy provédéjte v parech. Pouzivejte vyhradné identické
uhlikové kartace.
VVSTRAHA! Pied zahdjenim vymény kartdci vidy
A vytdhnéte zdstrcku kabelu napdjeni ze zdsuvky
elektrickésite.
Pro vyménu kartdce je tfeba plochym Sroubovakem odSroubovat drzéky
kartacti (2) a vytdhnout kartace. Po nasazeni novych kartacii utdhnéte
drzéky kartaca.
Povyméné je tfeba spustit zafizeninadobu 5 minutvrezimu volnobéhu.

DOPRAVA:

Elektronafadi dopravujte a skladujete v obalu, ktery ji chrani ji proti
vlhkosti, priiniku prachu a drobnych cstic, chrarite piedevsim ventilacni
otvory. Drobné Cstice, které se dostanou dovnitf krytu, by mohly
poskodit motor.

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:
POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zarizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzeji v elektrickém a
elektrotechnickém vybaveni maji negativni vliv na Zivotni
prostredialidské zdravi.
Domdcnosti by se mély zapojit do ziskévani zpét a opétovného vyuzivani
(recyklace) starych elektrospotiehici. V Polsku a v Evropé se tvofinebo uz
existuje systém shéru elektroodpadu, v rdmci kterého maji vSechna
prodejni mista elektrospotiebici povinnost pfijimat elektroodpad.
Kromé toho existuji shérnd mista pro elektroodpad.

VYROBCE:

PROFIXs.r.0.;

ul.-Marywilska 34,

03-228Varsava, Polsko

Toto zafizeni vyhovuje vnitrostatnim i evropskym normdm a
bezpecnostnim pozadavkim.

POZOR: Veskeré opravy musi provddeét kvalifikovani odbornici, s pouZitim
pivodnich ndhradnich dild.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleni ikon umisténych na firemnim Stitku a na informacnich
ndlepkéch na zafizeni:

«Pred spusténim zafizeni si prectéte ndvod na
obsluhu!»

— «VZdy poutzivejte ochranné bryle»

L0l

— «Poutivejte prostiedky na ochranu sluchu»

«PouZivejte ochranné masky proti prachu»

O

Politika firmy PROFIX je politikou priibézného zdokonalovéni vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze piklady a mohou se

lisit od skutec¢ného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani / rozmnoZovéani bez pisemného souhlasu spolecnosti

PROFIXs.r.o.je zakazané.




PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA

@ NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA.

Zachowayj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie

A ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

uzytkowania oznaczone symbolem AN iwszystkie
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezern dotyczacych

bezpieczenstwa i wskazowek dotyczacych bezpieczeristwa moze by¢

przyczyna porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa, aby mécskorzystacznichw przysztosci.

W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza

elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub

elektronarzedziezasilanez akumulatora (bezprzewodowe).
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

& bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.

1.Bezpieczeristwo w miejscu pracy:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i zte oswietlenie przyczynia sie do
wypadkdw.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w srodowiskach
wybuchowych, tworzonych przeztatwo palne ciecze, gazy lub
pyly. Elektronarzedzie wytwarza iskry, ktdre mogq zapali¢ pyt lub
opary.

¢ Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i obserwatoréw do miejsc, w

ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontrolinad elektronarzedziem.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
A bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
2.Bezpieczeristwo elektryczne:

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy
w zaden sposob nie nalezy przerabiac wtyczki. Nie nalezy
uzywac zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi
majacych przewéd z zyla uziemienia ochronnego. Brak
przerdbek we wtyczkach i gniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko
porazeniaprqdem elektrycznym.
Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chtodziarki. I przypadku dotkniecia
«zesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.
Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkow wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedzia wody, wzrasta ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.
Nie nalezy nadwerezac przewodéw przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do
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INSTRUKCJA OBSLUGI
MIESZARKO-WIERTARKA TMY850
Instrukgja oryginalna

przenoszenia, ciagniecia elektronarzedzia lub wyciggania
wtyczki z gniazdka. Nalezy trzymac przewdd przytaczeniowy
z daleka od zrddet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody
przytgczeniowe zwiekszajq ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

e) W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa sie na wolnym
powietrzu, przewody przylaczeniowe nalezy przedtuzac
przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedtuzacza przeznaczonego do pracy na
wolnym powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

f) W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w Srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem
zasilania nalezy stosowa¢ urzadzenie réznicowopradowe
(RCD). Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania prqdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

&bezpieaeﬁstwa uzytkowania narzedzia.

3.Bezpieczeristwo osobiste:

a) Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez

osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie
to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich
bezpieczenstwo.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowac co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym
lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac
powazne osobiste obrazenia.
Nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktada¢ okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich
warunkach wyposazenia ochronnego, takiego jak maska
przeciwpytowa, obuwie antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu,
zmniejszy osobiste obrazenia.
d) Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do zrédta zasilania i/lub przed podtaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie si¢ lub przeniesie sie
narzedzie nalezy upewni¢ sie, ze wytacznik
elektronarzedzia jest w pozycji wylaczony. Przenoszenie
elektronarzedzia z palcem na wytqczniku lub przytqczenie
elektronarzedzia do sieci zasilajqcej przy zatqczonym wytqczniku moze
by¢przyczyngwypadku.

Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usuna¢

wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci

elektronarzedzia moze spowodowac osobiste obrazenia.

Nie nalezy wychylac si¢ za daleko. Nalezy caly czas stac

pewnie i zachowacré ge. Umozliwi to lepszq kontrole nad

elektronarzedziem w sytuacjach nieprzewidywalnych.

Nalezy odpowiednio si¢ ubierac. Nie nalezy nosic luznego

ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wiosy,
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= Montaz/demontaz michadla

Michadlo by mélo mit dostatecné dlouhy drzék, aby michacko-vrtacka

béhem préce nebylav pfimém styku s vodou nebo jinymi tekutinami.

Prodlouzeni michadla (14) s vnéj3im zdvitem M14 zadroubujte do zdvitu

vietene (1). Pevné utahnéte s pouZitim dvou montaznich klicd (kontrujici

¢. 19 (9) na hfideli michadla a ¢. 22 (10) na Sestihranné matici

prodlouzenimichadla) (vizobr. B).

Na prodlouZeni (14) nasroubujte michadlo (15). Pevné utdhnéte s

pouzitim montaznich klicd (9) a (10).

Typ michadla je tieba piizplisobit druhu michaného materidlu.

0dmontovéni michadla provadéjte v opacném poiadi.

m Montaz pomocného drzaku (vizobr. D-E)

Nasadte pomocny drzdk (13) na kryt stroje v souladu s obrazkem (D) a

upevnéte prislusnymi Srouby s podlozkami (8). Pevné utdhnéte Srouby

imbusovymklicem (12).

= Namontovani/odmontovanisklicidla

Na otvoru skli¢idla a zvitu prechodky a vietena by nemély byt Z&dna

znedisténi.

1. Nasroubuite sklicidlo (6) na vhodny zévit prechodky (7). Prechodku
(7) s namontovanym sklicidlem (6) nasroubujte do otvoru vietena
(1) (vizobr.F).

2. Kontrujicim klicem (9) znehybnéte hiidel stroje a utdhnéte
prechodku s pouzitimklice (10) (viz obr. G)

Pro odmontovani sklicidla (6) spolu s prechodkou (7) je tfeba postupovat

vopacném poradi.

Za tcelem odmontovani sklicidla bez pfechodky je tfeba znehybnit

prechodku (7) s pouzitim klice (10) a odSroubovat sklicidlo otdcenim v

protisméru pohybu hodinovych rucicek.

Pokud se sklicidlo zaseklo a nedd se normédlné odSroubovat, Ize pouzit

jako paku klicke sklicidlu (11) (vizobr. H).

Nésledné v piipadé potieby vySroubujeme prechodku z hfidele stroje s

pouzitimklicd (9)a (10).

m Upevnénivrtaku

Zasuiite vrtdk az nadoraz do povoleného sklicidla (6) a spustte jej

stisknutim otacecim vnéjsim krouzkem s pouZzitim Klice (11), s pouZitim

postupné tii otvordi vtéle sklicidla.

m Volbavrtiku

Privrtanivbetonu, cihlach, kamenu pouZivejte vrtéky na beton. K vrtani
v kovu, umélé hmoté, dievé (pii priméru otvoru do 6 mm) pouzivejte
vrtaky nakov.

Kvrtani ve dfevé otvordi s primérem vétsim nez 6 mm pouzivejte vrtaky
nadrevo.
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PREDZACATKEM PRACE:

. Ujistéte se, Ze zdroj napajeni, na ktery chcete pfipojit michacko-
vrtacku, mé vyhovujici parametry v souladuss firemnim Stitkem.

. Ujistéte se, ze horni vypinac neni zajistény v zapnuté poloze. Pokud by
byl hlavni vypinac zapnuty , mize dojit v piipadé vioZeni zastrcky do
zasuvky kzavazné nehodé, protoze se piistroj okamzité spusti.

. Vpripadé, ze pracujete s prodluzovackou, ujistéte se, ze jeji parametry
a prméry kabelG odpovidaji parametriim zafizeni. Doporucujeme
pouZiti co nejkratsi prodluzovacky. Prodluzovacka by méla byt zcela
rozvinuta.

N~
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PRACE:

m Zapinani/vypinani

Za Gicelem zapnuti elektronaradi je tfeba stlacit vypinac (5) a drzet jej
stlaceny.

Pro zablokovani vypinace v zapnuté poloze je tfeba stlacit blokovani
vypinace (4).

Za ucelem vypnuti elektronfadi je tfeba povolit vypinac (5), nebo —
pokud je zablokovany tlacitkem (4), stlait kratce vypinac a nasledné jej
povolit.

m Rizenirychlosti otacek

Zvy3enim nebo snizenim tlaku na vypinac (5) Ize plynule fidit rychlost
otacek.

Lehkym stlacenim vypinace (5) uvedete zafizeni do chodu s nizkou
rychlosti otdcek. Zvysenim tlaku zvySujete rychlost otacek.

POKYNYTYKAJICISE PRACE:

| Michani

Michadlo ponofuijte svisle do michaného materialu.

Pfi praci pohybujte michadlem v nddobé na michani. Michejte tak
dlouho, az bude materiél zcelajednorody.

Po dlouhodobé préci s malou rychlosti otacek je tieba ndradi zapnout
pro ochlazeni na dobu cca 3 minut na maximalni rychlost otacek bez
zdtéze.

Po ukonceni prace ocistéte michadlo.

o Vrtani

« Pro préci v betonu, kamenu a zdi je tfeba pouZivat vrtaky urcené na
tytomateridly.

« Navrtanivkovu pouzivejte pouze ostré vrtaky na kov.

POZOR: Volba vhodného vrtdku pro kazdy druh prdce Vdm zajisti mensi

vibrace béhem vrtdni, cozvyznamnézvysiticinnost vrtdni.

UCHOVAVANIA UDRZBA:

Stroj v podstaté nevyZaduje zvlastni Udrzbu. Uchovévejte zafizeni na
détem nedostupném misté, udrZujte je Cisté, chraiite proti vihkosti a
zapraSeni. Podminky skladovani by mély byt takové, aby vyloudily
moznost mechanického poskozenia plisobeniatmosférickych vliva.

m (isténi

POZOR! Pred zahdjenim prdce, Cisténi a UdrZby je tfeba se ujistit, Ze je
zafizeni odpojené od zdroje napdjeni.

Pro zajiSténi bezpené a efektivni prace udrujte elektrondradi a
ventilacniStérbiny Cisté.

Doporucuje se distit zafizeni bezprostiedné po kazdém pouZiti. Po
ukonceni prace odmontujte michadlo a diikladné ocistéte.

Vnéjsi plastové casti ocistéte s pouzitim vlhké Iatky a jemného isticiho



budovy. Styk s vedenim, které je pod napétim, mize vést k vzniku
poZdru nebo k trazu elektrickjm proudem. Poskozeni plynového
potrubimiize zpdsobit vybuch. Prinik do vodovodniho potrubi zpdsobi
vécné skody.

Predmét, ktery zpracovavate, je treba zajistit. Ujistéte se, zda
jsou vsechny upeviiujici svérky stazené a zkontrolujte, jestli neni
uchycenivolné. Upevnéni obrdbéného predmétu v drzdku nebo svérdku

o

=]

Pokud by se nastroj zasekl, je tieba elektronaradi okamzité
vypnout. Musite byt v takové situaci pfipraveni na vysoké
vibrace, které zpiisobi zpétny raz. Ndstroj se miZe zaseknout,
kdyZ je elektrondfadi pretizené nebo kdyz se v obrdbéném predmétu
Zkfivi.

URCENIA KONSTRUKCEZARIZENI:

Michacko-vrtacka je uréend k michani tekutych a sypkych stavebnich
materidld, jako jsou barvy, omitky, lepidla, malty a k vrténi ve dfevu,
oceliajinych materidlech.

Je zakdzéno pouzivat michadlo na ldtky s obsahem grafitu, louhd a
kyselin a hoflavych materiald. Mohlo by to zpisobit poskozeni néfadi a
ohrozeni obsluhy.

Jezakdzano pouZiti zafizeni na pfipravu potravin.

Kazdé pouZiti zafizenijinak, nez to vyplyva zjeho vyse uvedeného urceni,
je zakdzané, zplsobuje ztrdtu zéruky a osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza takto zpdsobené kody.

Jakékoliv Gpravy zafizeni provddéné uzivatelem osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza poskozenia skody zpiisobené uzivatelia v okoli.

Stroj je pohanén jednofézovym motorem a je uréen na hobby praci v
domacnosti. Neni vhodny na dlouhodobou praci v téZkych podminkdch.
Ndradi se nesmi pouZivat k provddéni praci vyZadujicich pouZiti
profesiondlnihozarizeni.

| pii pouzivani nafadi v souladu s jeho urcenim nelze zcela eliminovat
urcité rizikové faktory. Vzhledem ke konstrukci a stavhé stroje se mohou
vyskytnout nésledujici ohrozeni:

- Urazfivdiisledku doteku otécejiciho se michadla nebo vrtaku;

- OhroZenizdravi pfi dlouhodobém pouzivani elektronafadi— v takovém
pripadé délejte pravidelné pracovni prestavky;

Zhor3eni sluchu v pfipadé nepouzivani vhodnych ochrannych
prostfedkii (napf. protihlukové klapky na usi, Spunty do usi);

Zhoreni zdravi v disledku vdechovani prachu béhem pfidavani
sypkych material.

Popéleni pfi vyméné pracovniho nastroje. (Béhem prdce dochdzi k
silnému zahréati pracovniho néstroje, pro zamezeni popaleni pii jeho
vyméné pouzivejte ochranné rukavice);

Ipétny razzpracovdvaného pfedmétu nebojeho dsti.
Zkfiveni/zlomeni pracovniho néstroje.

m Kompletace

* Michacko-vrtacka — 1ks.

« Pomocny drzék — 1ks.

« Upeviiujici Srouby s podlozkami — 2 ks.
« Prodlouzeni michadla — 1 ks.

« Michadlo — 1ks.

« Sklicidlo — 1ks.

« Kli¢ do sklicidla — 1 ks.

« Prechodka ke sklicidlu — 1 ks.

« Imbusovy klic — Tks.
« Montéazni klice — 2 ks.
« Névod na obsluhu — 1ks.
o Zérucnilist — 1ks.
W Soucastizafizeni (vizobr. A):
Cislovdni prvki zafizeni se tykd grafického zndzornéni, které je umisténo v
ndvodu k pouZitinastrdnkdch 2-3:
1. Vieteno
2. Dridk kartace
3. Hlavni drzak
4. Tlacitko zajisténi vypinace
5. Zapina¢/vypinac
6. Sklicidlo
7. Prechodka ke sklicidlu
8. Upeviiujici Srouby s podlozkami
9. Montézni kli¢ 19 mm
10. Montazni kli¢ 22 mm
11. Kli¢ do sklicidla
12. Imbusovy kli¢

13. Pomocny drzék

14. Prodlouzeni michadla

15. Michadlo

TECHNICKE UDAJE:
Jmenovité napéti 230-240V
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Odebirany vykon 850 W
Rychlost otacek bez zitéze 0-500/min
Upevnéni michadla M14
Max. primér michadla 120 mm
Délka napajeciho kabelii 3m
Hmotnost 3,2kg
Trida zafizeni /@
Stupen ochrany P20
Hladina akustického tlaku LpA (KpA=3 dB) 77 dB(A)
Hladina akustického vykonu LwA (KwA=3 dB) 88 dB(A)
Uroven vibraci podle normy EN 60745 247 m/fs'
- tolerance méeni 1,5m/s’

Uvedend droven vibraci plati pro zékladni pouZiti elektronafadi. Pokud by
bylo elektrondradi poutité jinak nebo s jinymi pracovnimi ndstroji, a také
pokud nebude provadénd dostatecnd tdrzba, drover vibraci se miize lisit
od uvedené. VySe uvedené divody mohou zpdisobit zvy3eni vystaveni
vibracim béhem celé doby prace.

Jetfeba uplatnit dal3i bezpecnostni prostfedky, jejichZ icelem je ochrana
obsluhy pily proti ddsledkiim vystaveni vibracim, napf.: idrzbu
elektrondfadi a pracovnich néstrojli, zajisténi vhodné teploty rukou,
urceniporadipracovnich dkond.

MONTAZ:
VYSTRAHA! PRED MONTAZI, NASTAVENIM NEBO ZMENOU
& PRISLUSENSTVI JE TREBA ODPOJIT ZASTRCKU 0D ZDROJE
NAPAJENL Tyto bezpecnostni prostiedky snizuji riziko
piipadného zapnutielektrondstroje.

ubranieirekawiczkiz dala od czesci ruchomych. LuZne ubrania,

bizuteria lub dfugie wlosy mogq zosta¢ zaczepione przez czesci

ruchome.

Jezeli urzadzenia s przystosowane do przylaczenia

zewnetrznego odciggu pytu i pochfaniacza pytu, nalezy

upewnicsig, ze sg one przytaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie

pochtaniaczy pytu mozezredukowaczagrozenia zalezne od zapylenia.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.
4.Uzytkowanieitroska o elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wtasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli tacznik go nie
zafacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna

zatqczac lub wytqczac fqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

«) Nalezy odtaczac wtyczke ze Zrddta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kaidej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie
zapobiegawcze Srodki bezpieczeristwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instruk¢ja na uzywanie elektronarzedzia. Flektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowa¢. Nalezy sprawdzac
wspétosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktére moga mie¢
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem
naprawic. Przyczynq wielu wypadkdw jest niefachowy sposdb
konserwadjielektronarzedzia.

Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie
utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza
prawdopodobieristwo zakleszczeniai utatwia obstuge.

h

f

g) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejsza instrukja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowacniebezpieczne sytuacie.

h) W niskich temperaturach, lub po diuiszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

obciazenia na okres kilku minut w celu wlasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac miekka, wilgotna

(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,

rozpuszczalnikow i innych Srodkéw mogacych uszkodzi¢

urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywac/ transportowac po

upewnieniu si¢, ze wszystkie jego elementy ruchome sa

zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za

pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywac w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

|) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac sie w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
5.Naprawa:
a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleca¢ wylacznie osobie
wykwalifikowanej, wykorzystujacej wylacznie oryginalne

czesci zamienne. Zapewni to, Ze uzytkowanie elektronarzedzia
bedzienadal bezpieczne.

OSTRZEZENIE!

Zasady bezpiecznej pracy MIESZARKO-WIERTARKA:
Przy postugiwaniu si¢ mieszarko-wiertarka nalezy przestrzegac
niniejszych szczegdlnych zasad bezpiecznej pracy, aby nie
dopusci¢do pozaru, zwarcia lub uszkodzenia ciata.
a) Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci. Mieszanki
materiatéw sq szczegdlnie niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
siezapali¢lubwybuchngc.
Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest. Azbest
powoduje chorobe nowotworowg.
) Zakfadac ochronniki stuchu podczas pracy urzadzeniem.
Narazaniesie na hatas moze spowodowac utrate stuchu.
Narzedzia uzywa¢ z dodatkowymi rekojesciami
dostarczonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodowac
obrazenia operatora.
Elektronarzedzie podczas pracy nalezy mocno trzymac
oburacz za rekojes¢ gtdwna i rekojes¢ pomocnicza oraz dba¢
o stahilna pozycje. Flektronarzedzie prowadzone jest bezpieczniej
wobydwurekach.
f) Nalezy odtacza¢c maszyne od sieci elektrycznej podczas
przerwy w pracy, podczas wymiany nasadek, remontu,
czyszczenia lub regulacji. Przed odtozeniem elektro-
narzedzia, nalezy poczekac, az znajdzie si¢ ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty
kontrolinad elektronarzedziem.
Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
przewodem zasilajacym. Nie nalezy dotykac uszkodzonego
przewodu; w przypadku uszkodzenia przewodu podczas
pracy, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszajqryzyko porazenia prqdem.
Jezeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie
uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytwércy
lub w spegjalistycznym zakfadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowana osobe w celu uniknigcia zagrozenia.

MIESZANIE:

a) Przestrzegac ostrzezen producenta materiatéw do
mieszania. Nie wolno miesza¢ rozpuszczalnikéw ani
materiatdw zawierajacych rozpuszczalniki o temperaturze
zaptonu ponizej 21°C lub ptynéw w klasie zagrozenia A1
(zagrozenie pozarowe, szkodliwe dla zdrowia). Nie wolno
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postugiwac si¢ mieszarko-wiertarka w poblizu miejsc
sktadowania materiatéw palnych lub gazéw wybuchowych.
Zagrozenie pozarowezpowodu wytwarzaniasie iskier!
b) Podczas pracy stosowac okulary ochronne, a przy
materiatach sypkich maske ochronna. Zagrozenie przez
rozpryskiwany mieszany materiaf!
W czasie uzytkowania mieszarko-wiertarka musi znajdowac
si¢ pod nieustannym nadzorem. Nie mozna pozostawiac
wiaczonej maszyny bez opieki.
Urzadzenie moze pracowac tylko w pojemniku do mieszania.
Zadbac o pewne i bezpieczne ustawienie pojemnika do mieszania. W
trakcie mieszania nie wktadac do pojemnika rgk ani zadnych narzedzi
czyinnych elementdw.
Jezeli elektronarzedzie wpadnie do mieszanego materiatu,
nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego i
oddac elektronarzedzie do punktu serwisowego. Przedostanie
sie mieszanego materiatu do elektronarzedzia moze spowodowac
szkodyidoprowadzi¢ do porazenia prgdem.
WIERCENIE:
a) Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie robocze
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na
wiasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie nalezy
trzymac za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem sieci zasilajqcej moze spowodowac przekazanie napiecia
na czesc metalowe elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.
Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadow poszukiwawczych
w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilajacych, lub
poprosic o pomocadministracje obiektu. Kontaktzprzewodami
znajdujqcymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powstania
pozaru i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego
moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do przewodu
wodociggowego powoduje szkody rzeczowe.
Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Upewnicsie, czy
wszystkie zaciski mocujqce sq Scisniete i zweryfikowac, azeby nie byto
przesadnego luzu. Zamocowanie obrabianego przedmiotu w
urzqdzeniu mocujqcym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie
qgowreku.
Nalezy natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie, gdy
zablokuje sie uzywane narzedzie. Nalezy by¢ przygotowa-
nym na wysokie wibracje, ktore powoduja odrzut. Uzywane
narzedzie zablokowuje sig, gdy elektronarzedzie jest przecigzone, lub
qgdy skrzywisie w obrabianym przedmiocie.

PRZEZNACZENIE | BUDOWA URZADZENIA:

Mieszarko-wiertarka jest przeznaczona do mieszania ptynnych i sypkich
materiatéw budowlanych jak farby, tynki, kleje, zaprawy oraz do
wierceniaw drewnie, staliiinnych materiatach.

Nie wolno stosowa¢ maszyny do mieszania substancji zawierajacych
grafit, tugéw i kwaséw a takze produktow tatwopalnych. Moze to
spowodowac uszkodzenie narzedziaizagrozenie dla operatora.
Niedozwolone jest uzycie urzadzenia do przygotowywania Srodkéw
spozywczych.

Kazde uzycie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem jest
zabronione i powoduje utrate gwarandji oraz brak odpowiedzialnosci
producentaza powstate w wyniku tego szkody.
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Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowiiotoczeniu.

Maszyna jest napedzana silnikiem jednofazowym i przeznacza sie do

robot w obrebie gospodarstwa domowego. Nie nadaje sie do dtugo-

trwatych robot w ciezkich warunkach. Nie wolno wykorzystywac
narzedzia do wykonywania prac wymagajacych zastosowania
profesjonalnego urzadzenia.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie

wyeliminowac okreslonych czynnikow ryzyka resztkowego. Ze wzgledu

na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapic nastepujace
niebezpieczenstwa:

- Obrazenia ciata wskutek dotkniecia obracajacego sie mieszadta lub
wiertfa;

- Narazenie zdrowia przy dfuzszym uzywaniu elektronarzedzia, - w
takich sytuacjachrébregularne przerwy w pracy;

- Pogorszenie stuchu w przypadku nie stosowania odpowiednich
$rodkow ochronny (np.nausznikéw przeciwhatasowych, stoperéw);

- Uposledzenie zdrowia wskutek wdychania pytu powstajacego podczas
mieszania sypkich materiatéw.

- Oparzenie przy wymianie wiertfa. (Podczas pracy wiertto bardzo sie
rozgrzewa, zeby unikna¢ oparzenia przy jego wymianie nalezy
stosowac rekawice ochronne).

- Odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci przedmiotu
obrabianego.

- Skrzywienie/ztamanie wiertta.

m Kompletagja
* Mieszarko-wiertarka - 1 szt.
« Rekojes¢ pomocnicza - 1szt.
« Sruby mocujace z podkfadkami - 2 szt.
* Przedtuzka mieszadta - 1 szt.
* Mieszadto - 1 szt.
« Uchwyt wiertarski z wieficem zebatym - 1 szt.
« Klucz do uchwytu wiertarskiego - 1 szt.
« Przejsciowka do uchwytu wiertarskiego - 1 szt.
* Kluczimbusowy - 1szt.
* Klucze montazowe - 2 szt.
* Instrukcja obstugi - 1szt.
« Karta gwarancyjna - 1szt.
m Elementy urzadzenia (patrzrys. A):
Numeracja elementdw urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonego nastronach 2-3 instrukgji obstugi:
1. Wrzeciono
2. Szczotkotrzymacz
3. Rekojes¢ gtéwna
4. Przycisk blokady wtacznika
5. Wiacznik /wytacznik
6. Uchwyt wiertarski
7. Przejécidwka do uchwytu wiertarskiego
8. Sruby mocujace z podkfadkami
9. Kluz montazowy 19 mm
10. Klucz montazowy 22 mm
11. Kluez do uchwytu wiertarskiego
12. Klucz imbusowy
13. Rekojes¢ pomocnicza

f

b) Elektronafadi, u kterého nefunguje spinac, se nesmi
pouzivat. KaZdé elektrondradi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpecné ajetiebaje opravit.

Pted provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronaradi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndhodného spusténi
elektrondradi.

Nepouzivané elektronafadi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pfistup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronaradim nebo s timto niavodem na pouzivani
elektronaradi. Elektrondiadi miiZe byt nebezpené v rukdch
nevyskolenych uZivateld.

Elektrondfadi je tfeba udrZovat. Je tieba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych ¢asti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
cinnost elektronafadi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronafadi pred pouzitim opravit. Pricinou mnohych nehod
Jjeneodbornddrzba elektrondradi.

Rezaci nastroje musi byt ostré a éisté. Rddnd idrzba ostrych hran
Fezacich ndstrojii snizuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadiiuje
obsluhu.

Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte
v souladu s timto navodem, pii cemi zohlediiujte pracovni
podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zpiisobem,
pro ktery neni elektrondradi urceno, miiZe zplisobit nebezpecné
situace.

V nizkych teplotach, nebo pokud se naradi po delsi dobu
nepouziva, doporucuje se zapnout elektronaradi bez zatéze
po dobu nékolika minut za ucelem fadného promazani
mechanismu pohonu.

K cisténi elektronaradi pouzivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostredky, které by mohly poskodit zafizeni.

Elektronaradi je tfeba skladovat / dopravovat az potom, co
se ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soucasti
zablokované a zajisténé proti odblokovani s pouzitim
piivodnich sou¢astek uréenych k tomuto tcelu.
Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti
prachuapriniku vihkosti.

Doprava elektronatadi by méla probihat v piivodnim obalu
tak, aby bylo chranéné proti mechanickému pouziti.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
pouZivaninaradi.
5.0prava:

a) Opravy elektronafadi je tfeba objednavat vyhradné u
kvalifikované osoby, vyuZivejte puvodni nahradni
soucastky. Zajistite tim, Ze pouZivdni elektrondfadi bude stdle
bezpecné.

VYSTRAHA! Pravidla bezpe¢ného zachazeni s
MiCHACKO-VRTACKOU:

Pfi pouzivani michacko-vrtacky dodriujte tyto podrobné
pravidla bezpecnosti prace na ochranu proti vzniku poZaru,
zkratunebo drazu.
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a) Udrzujte pracoviSté cisté. Obzvidst nebezpecné byvaji smési

materidld. Prachzlehkého kovu se miZe vznitit nebo vybuchnout.

Nezpracovavejte material obsahujici azbest. Azbest zpisobuje

onemocnéni nddorovou nemoci.

P¥i praci s nafadim pouzivejte chranice sluchu. Vystavovdni se

hluku miZe zpdsobit ztrdtu sluchu.

Pouiivejte elektronaradi s pfidavnymi drzaky, které jsou

soucasti dodavky. Ztrdta kontroly miiZezpisobit zranéni obsluhy.

Elektronaradi je tieba pii praci pofadné driet obéma

rukama za hlavni dridk a pomocny drzak a udrZovat stabilni

postoj. Je vhodné z bezpecnostnich diivodii vést elektrondradiv obou
rukdch.

Pfi pracovni prestivce, béhem vymény nastroji, oprav,

cisténinebo nastavovanije tieba zafizeni odpojit od pfivodu

elektrického proudu. Dfive, nez elektronafadi odlozite,
pockejte, az se zcela zastavi. Pracovni ndstroj se miiZe zaseknout,
coZmiiZezplsobit ztrdtu kontroly nad ndradim.

Nepouzivejte elektronaiadi s poskozenym vodicem

napajeni. Nedotykejte se poskozeného vodice; v piipadé, Ze

dojde k poskozeni vodice béhem prace, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky. Poskozené vodice zvysuji riziko zdsahu elektrickym
proudem.

Pokud se poskodi neodnimatelnej napajeci kabel, to mél by

byt nahrazen specialnim kiablem nebo souborem

dostupnym uvyrobce nebo v specializovanémservisu.

MICHANI:

a) Dodriujte vystrahy vyrobce michanych materidli. Je
zakazano michat rozpoustédla nebo materialy, které je
obsahuiji, s teplotou zazehu pod 21°C, nebo kapaliny ve tfidé
ohrozeniA1 (pozarni ohrozeni, zdraviskodlivé). Je zakazano
pouzivat michacko—vrtacku v blizkosti mist skladovani
hoflavych materialii nebo vybusnych plynii. PoZdrni ohroZeniz
diivoduvznikujisker!

b) Béhem prace pouzivejte ochranné bryle, a u sypkych

materiali ochrannou masku. OhroZeni mize zpisobit

rozstfikdvdnimichaného materidlu!

Béhem pouZivani musi byt michacko-vrtacka pod stalym

dozorem. Je zakazano ponechat zapnuté zafizeni bez

dozoru.

d) ZafizenisemiiZe pouZivat pouze vnadobénamichani. Dbejte,

aby tato nddoba byla stabilné a bezpecné umisténd. Béhem michdni

nevklddejte donddoby ruce aniZddné ndfadinebo jiné véci.

Pokud by elektronaradi spadlo do michané smési, okamizité

vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky a predejte naradi k

opravé do servisu. Priinik michaného materidlu do elektrondradi

miiZezplisobit Skody a byt divodem zdsahu elektrickym proudem.

VRTANI:

a) Béhem provadéni praci, pfi nichZ by mohl pracovni nastroj
narazit na skryté elektrické vedeni nebo na vlastni napajeci
vodi¢, drzte elektronaradi za izolované plochy drzaku. Styk s
elektrickjm vedenim miZe zpisobit pfeddni napéti na kovové
soucdstky elektrondfadi, coZ by mohlo v disledku zpdsobit traz
elektrickym proudem.

b) PouZivejte vhodné vyhledavaci nastroje na zjisténi skrytych
elektrickych vedeni, nebo pozidejte o pomoc spravce

b

o o

o

]

=5

=

o

o



D

PRED ZAHAJENiM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Uchovavejte navod pro pfipadné dalsi pouziti.
POZOR! Prectéte si vsechny vystrahy tykajici se
A bezpecnosti pouzivani oznacené symbolem MNa
veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti pouzivani.
NedodrZovani uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpe¢nostnich
pokynd mZe byt pficinou zésahu elektrickym proudem, pozaru a/nebo
zdvaznych drazd.
Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro
pripadné pouzitivbudoucnosti.
V niZe uvddénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend

elektrondfadi napdjené z elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo
elektrondfadinapdjené baterii (bezdrdtove).

VVYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

A bezpecného pouzivaninaradi.

1. Bezpecnost na pracovisti:

a) Udriujte na pracovisti pofadek a zajistéte zde dobré
osvétleni. Nepoiddek aspatné osvétlenicasto zapiiciriujinehody.

b) Nepouiivejte elektronaiadi ve vybusném prostiedi
tvofeném hoflavymi tekutinami, plyny nebo prachem.
Elektrondradivytvdijiskry, které by mohly zapdlit prach nebovypary.

) Nepoustéjte déti ani jiné pozorovatelé na mista, kde se
pouZiva elektronaradi. Ruseni pozornosti miiZe zpiisobit ztrdtu
kontroly nad elektrondiadim.

VYSTRAHA! VSeobecné vystrahy tykajici se bezpeéného

pouZivaninaradi.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.

2. Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V piipadé elektronaradi,
které ma vodi¢ s ochrannym uzemnénim, nepouZivejte
zadné prodluzovacky. Pivodni nepedéldvané zdstrcky a zdsuvky
sniZujiriziko zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych,

které jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace,

radiatory ustredniho topeni a chladnicky. V pripadé dotykdni
takovych ploch apiedméti roste riziko zdsahu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektronafadi na piisobeni desté nebo vihka.

Pokud by se do elektrondfadi dostala voda, roste riziko zdsahu

elektrickym proudem.

Kabely se nesmi Zadnym zpiisobem namahat. Nikdy

nepouZivejte kabel k noSeni, tazeni elektronaradi nebo k

vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény

daleko od zdrojii tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych

Casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysuji riziko zdsahu

elektrickym proudem.

e) V piipadé, Ze se elektronafadi pouziva venkii, je tieba
prodluzovat elektrické kabely prodluzovaci urcenymi na
praci venku. PouZivdni prodluZovace urceného do venkovniho
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NAVOD NA OBSLUHU
MICHACKO-VRTACKA TMY850
Preklad plvodniho névodu

prostredisniZujeriziko zdsahu elektrickym proudem.

f) Pokud je nezbytné pouziti elektronafadi ve vlhkém
prostredi, je tfeba pouZit jako ochranu proudovy chranic
(RCD). PoufitiRCD sniZuje riziko zdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.

3.0sobnibezpecnost:
Toto zaiizeni nesmi pouZivat osoby (vcetné déti) s omezenou
fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo
osoby, které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti
zafizeni, leda Ze je pouZivaji s pifislusnym dozorem, nebo v
souladu s navodem na pouzivani zafizeni, ktery jim predaji
osobyzodpovédné zajejich bezpecnost.
Pfi pouzivani elektronafadi je tfeba byt predvidavy,
pozorovat, co se déje, a pouzivat zdravy rozum.
Nepouzivejte elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo léki. Chvile nepozornosti pff prdci s
elektrondradim miZezpdsobitzdvazné osobnitirazy.
Je tfeba pouzivat osobni ochranné prostiedky. Je tieba vidy
pouZivat ochranné bryle. Pouzivdni v pfislusnych podminkdch
takovych ochrannych prostiedkd, jako je protiprachovd respiracni
maska, protiskluzovd obuv, pfilba nebo chrdnice sluchu, snizi
nebezpeciosobnich trazd.
Je tieba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pied
pripojenim k elektrickému zdroji a/nebo pfed zapojenim
baterie a nez se nafadi zvedne, nebo pienese, je tieba se
ujistit, Ze je vypinac elektronafadi v poloze vypnuto.
Prendseni elektrondfadi s prstem na vypinaci nebo pripojeni
elektrondradi do sité se zapojenym vypinacem miZe byt pricinou
nehody.
Pred spusténim elektronafadi je tfeba odstranit vSechny
klice. Ponechdni klice v otdcejici se Cdsti elektrondfadi miize zpisobit
poranéni.
Je zakdzano pfilis se naklanét. Po celou dobu musite stat
pevné a udrzovat rovnovahu. Umozni Vdm to dobre kontrolovat
elektrondfadiprinepredvidatelnychssituacich.
Je tfeba mit vhodné obleceni. Pfi praci nenoste volné
obleceni ani bizuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy,
obleceni a rukavice byly v bezpené vzdalenosti od
pohyblivych casti. Volné obleceni, bizutérie nebo dlouhé viasy se
mohouzachytit do pohyblivych Cdsti.
Pokud je zafizeni piizpiisobeno na napojeni k vnéjsimu
odsavani prachu a pohlcovaci prachu, ujistéte se, Ze jsou
pfipojeny a fadné se pouZivaji. PouZitim pohlcovaci prachu
miiZete omezit nebezpecizavislé na prasnosti.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpedného pouzivaninaradi.

4.PouZivanielektronafadia péce oné:
a) Elektronafadi se nesmi pretéiovat. Je tieba pouZivat
elektronaradi s vykonem vhodnym pro provadéni urcité
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zdtéZi, nakterou bylo naprojektovdno.

14.Przedtuzka mieszadta

15. Mieszadto

DANE TECHNICZNE:
Napiecie zasilania 230-240V
Czestotliwosc zasilania 50 Hz
Moc pobierana 850W
Predkos¢ obrotowa bez obciazenia 0-500/min
Mocowanie mieszadta M14
Srednica mieszadta 120mm
Dtugos¢ przewodu zasilajacego 3m
Masa 3,2kg
Klasa narzedzia /=
Stopieri ochrony 1P20
Poziom ci$nienia akustycznego LpA (KpA=3 dB) 77 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LwA (KwA=3 dB) 88 dB(A)
Poziom wibracji wg normy EN 60745 247m/s’
- tolerancja pomiaru K 1,5m/s’

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych zastosowar lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie
bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze odbiegac
od podanego.

Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozydji
na wibracje podczas catego czasu pracy. Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe
srodki bezpieczeristwa, majace na celu ochrone operatora przed
skutkami ekspozycji na wibracje, np.: konserwacja elektronarzedzia i
narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operagjiroboczych.

MONTAZ:
OSTRZEZENIE! PRZED MONTAZEM, REGULACIA LUBZMIANA
A AKCESORIOW NALEZY ODEACZYC WTYCZKE OD ZRODEA
ZASILANIA. Takie Srodki zapobiegawcze zmniejszajq ryzyko
przypadkowego wigczenia elektronarzedzia.
= Montaz/demontaz mieszadfa
Mieszadto powinno mie¢ wystarczajaco dtugi chwyt by w trakcie pracy
mieszarka nie miafa bezposredniego kontaktu z woda lub innymi
ptynami.
Przedtuzke mieszadta (14) z gwintem zewnetrznym M14 wkreci¢ w
gwint wrzeciona (1). Mocno dokreci¢ za pomoca dwdch kluczy
montazowych (kontrujacy nr 19 (9) na wale mieszarki oraz nr 22 (10) na
szesciokatnej nakretce przedtuzki mieszadta) (patrzrys. B).
Na przedtuzke (14) nakreci¢ mieszadto (15). Mocno dokreci¢ za pomoca
kluczy montazowych (9)i(10) (patrzrys.C).
Typ mieszadta musi by¢ dostosowany do rodzaju mieszanego materiatu.
Demontaz mieszadta odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.
m Montaz rekojesci pomocniczej (patrzrys. D-E)
Iatozy¢ rekojes¢ pomocnicza (13) na obudowe maszyny zgodnie z
rysunkiem D i zamocowac za pomoca Srub mocujacych z podktadkami
(8). Mocno dokrecic sruby kluczemimbusowym (12).
= Montaz/demontaz uchwytuwiertarskiego
Na gniezdzie uchwytu oraz gwincie przejéciowkii wrzeciona nie powinny

znajdowacsie zadne zanieczyszczenia.

1. Nakreci¢ uchwyt wiertarski (6) na odpowiedni gwint przejéciowki
(7). Przejsciéwke z zamontowanym uchwytem wkreci¢ w gniazdo
wrzeciona (1) (patrzrys.F).

2. Kluczem kontrujacym (9) unieruchomi¢ wat maszyny i dokreci¢
przejsciéwke zapomoca klucza (10) (patrzrys. G).

Aby zdemontowac uchwyt wiertarski (6) razem z przejsciéwka (7) nalezy

postepowacw odwrotnejkolejnosci.

W celu zdemontowania uchwytu wiertarskiego bez przejsciéwki, nalezy

unieruchomic przejsciéwke (7) za pomocg klucza (10) i odkreci¢ uchwyt

wkierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Jezeli uchwyt wiertarski jest zakleszczony i nie da sie go normalnie

odkreci¢, mozna uzy¢ jako dzwigniklucz do uchwytu wiertarskiego (11)

(patrzrys.H).

Nastepnie w razie potrzeby wykrecamy przejsciéwke z watu maszyny za

pomoca kluczy (9)i(10).

u Dobér wiertta

Przy wierceniu w betonie, cegle, kamieniu stosowac wiertta do betonu.

Do wiercenia w metalu, tworzywach sztucznych, drewnie (przy Srednicy

otworu do 6 mm) stosowac wiertta dometalu.

Do wiercenia w drewnie otworéw o Srednicy powyzej 6 mm stosowa¢

wiertta dodrewna.

® Mocowanie wiertta

Wsunac wiertto do oporu do poluzowanego uchwytu wiertarskiego (6) i

unieruchomic je przez docisniecie szczek obrotowym pierscieniem

zewnetrznym za pomocg klucza (11), korzystajac kolejno z trzech
otworéw w korpusie uchwytu.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

. Upewnic sie czy Zrédto zasilania, do ktérego ma by¢ podtaczone
urzadzenie odpowiada swoimi parametrami wymaganiom podanym
natabliczce znamionowej.

. Upewnic sie, czy wtacznik gtdwny nie jest zablokowany w potozeniu
wiaczenia. W przypadku whozenia wtyczki do gniazdka, w sytuagji
gdy wiacznik gtéwny jest w potozeniu wiaczenia, moze dojs¢ do
powaznego wypadku, gdyz urzadzenie natychmiastowo rozpoczyna
prace.

. W przypadku gdy miejsce pracy jest oddalone od gniazdka, nalezy
uzy¢ przedtuzacza, o odpowiednim przekroju przewodu,
dostosowanego do wielkosci pobieranego pradu. Nalezy stosowac
mozliwie najkrotszy przedtuzacz.

N
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PRACA:

m Wiaczanie/wytaczanie

W celu whaczenia elektronarzedzia nalezy nacisna¢ wiacznik (5) i
trzymacweisniety.

Aby zablokowac wiacznik w pozycji wiaczony nalezy wcisnac blokade
whacznika (4).

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy wiacznik (5) zwolnic, lub
gdyjeston unieruchomiony przyciskiem blokady (4), nacisnac gokrdtkoi
nastepnie zwolnic.

= Regulowanie predkosci obrotowej

Przez zwiekszenie lub zmniejszenie nacisku na wiacznik (5) mozna
bezstopniowo requlowac predkos¢ obrotowa.

Lekki nacisk na wiacznik (5) powoduje mata predkos¢ obrotowa.
Zwigkszony nacisk podwyzsza predkos¢ obrotowa.

WSKAZOWKIDOTYCZACE PRACY:

m Mieszanie

Mieszadto zanurzac pionowo w mieszany materiat.

Podczas pracy porusza¢ mieszadtem w pojemniku do mieszania.
Mieszactak, dtugo, az materiatbedzie catkowicie jednorodny.

Po trwajacej dtuzej pracy z maty predkoscia obrotowa nalezy
uruchomic elektronarzedzie w celu ochtodzenia przez ok. 3 minuty
przy maksymalnej predkosci obrotowej bez obciazenia.

Po skoriczonej pracy oczysci¢ mieszadto.

m Wiercenie

« Przy pracach w betonie, kamieniu i murze nalezy uzywac wiertta
przeznaczone do tych materiatéw.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet do
metalu.

UWAGA: Dobér odpowiedniego wiertta do kazdego rodzaju pracy

zapewnia zmniejszenie drgani podczas wiercenia, co w znacznym stopniu

2wiekszawydajnos¢ wiercenia.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACIA:

Maszyna w zasadzie nie wymaga specjalnych zabiegow
konserwacyjnych. Maszyne nalezy przechowywac w miejscu,
niedostepnym dla dzieci, utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed
wilgocia i zapyleniem. Warunki przechowywania powinny wyklucza¢
mozliwos¢ uszkodzed mechanicznych oraz wptyw szkodliwych
warunkow atmosferycznych.

m (zyszazenie

UWAGA! Przed przystqpieniem do czyszczenia i prac konserwacyjnych
nalezy upewnicsie, ze urzqdzeniejest odtgczone od Zrddta zasilania.

Aby zapewnic bezpieczna i wydajng prace, elektronarzedzie i szczeliny
wentylacyjne nalezy utrzymywacw czystosci.

Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio po kazdorazowym
uzyciu. Po zakoriczonej pracy zdemontowac mieszadto i doktadnie
oczysdic.

Zewnetrzne plastikowe czeSci moga by¢ oczyszczone za pomocy
wilgotnej tkaniny i delikatnego czyszczacego srodka. NIGDY nie nalezy
wykorzystywac srodkow rozpuszczajacych, moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego. Nalezy uwazac, aby do
wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda.

Po pracy w $rodowisku silnie pylacym zaleca sie przedmuchanie
sprezonym powietrzem otwordw wentylacyjnych, zapobiegnie to

uszkodzeniom tozysk i usunie pyt blokujacy doptyw powietrza
chtodzacegosilnik.

TYPOWE USTERKI I ICH USUWANIE:

Elektronarzedzie nie wiaczasie lub przerywa prace:

- sprawdzi¢ czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony oraz
doptyw pradu do gniazdazasilajacego;

- sprawdzic stan szczotek weglowychiw razie potrzeby wymienicje;

jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, pomimo ze jest zasilane

napieciem i ma niezuzyte szczotki weglowe, nalezy je wysta¢ do

serwisu naprawczegona adres podany w karcie gwarancyjnej.

m Wymianaszczotek weglowych (patrzrys.l)
Silnik wyposazony jest w szczotki weglowe, ktdre s3 czeSciami
zuzywajacymi sie. Jezeli zostang one zuzyte lub znajda sie one w poblizu
«granicy zuzycia», ktéra wynosi 6 mm, to grozi to powaznymi
zaktdceniami w pracy silnika. Po stwierdzeniu zuzycia szczotek nalezy je
wymieni¢ na nowe. Ponadto zawsze szczotki weglowe nalezy
utrzymywacw czystym stanie tak, aby mogty one swobodnie przesuwa¢
siew szczotkotrzymaczach .
Wymiane szczotek zawsze przeprowadzac parami. Uzywac wytacznie
identycznych szczotek weglowych.
OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem wymiany szczotek
A zawsze wyjmuj wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdasieciowego.
Dla wymiany szczotek nalezy za pomocg ptaskiego Srubokreta odkrecic
szczotkotrzymaczy (2) i wyjac szczotki. Po zatozeniu nowych szczotek
dokreci¢szczotkotrzymaczy.
Po wymianie nalezy uruchomi¢ urzadzenie na 5 minut na biegu
jatowym.

TRANSPORT:

Urzadzenie transportowac i sktadowac w opakowaniu chronigcym przed
wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektéw. Zwtaszcza nalezy
zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy, ktére dostana sie
wewnatrzobudowy moga uszkodzicsilnik.

OCHRONASRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
2uzytego sprzgtu tqcznie z innymi odpadami (z zagroZeniem
karq grzywny). Sktadniki niebezpieczne znajdujqce sie w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym wplywajq negatywnie
nasrodowisko naturalne izdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczyniac sie do odzysku i
ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbidrki
ww. sprzetu.

PRODUCENT:

PROFIXSp.zo0.0.,

ul-Marywilska 34,

03-228 Warszawa

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami krajowymi i europejskimi,
orazzwytycznymi bezpieczefistwa.

UWAGA! Wszelkie naprawy muszq by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowany personel, uzywajqc oryginalnych czescizamiennych.

m Anglies Sepetéliy keitimas (Zidrékite pav.1)

Variklyje yra anglies Sepetéliai, kurie nusidévi. Jeigu Sepetéliai susidévi
arbayra,susidévéjimo riboje”, kuriyra apie 6 mm, tai variklis gali blogai
veikti. Susidévétus Sepetélius bitina pakeisti naujais. Be to anglies
Sepetélius batina laikyti Svarius taip, kad jie galétu laisvai judéti.

Visada keisti Sepetélius poromis. Naudoti tik tokius pat anglies
Sepetélius.

SPEJIMAS! Pries atliekant Sepetéliy keitimq visada
A istraukite prietaiso kistukq s elektros lizdo.

Norédami pakeisti Sepetélius atsukite Sepetéliy laikiklius
(2) ir iSimkite Sepetélius, naudokite tam ploks¢ia suktuva. |dékite naujus

Sepetéliusiruzsukite Sepetéliy laikiklius.
Po 3epetéliy keitimo jjunkite prietaisa 5 minutéms be apkrovos.

TRANSPORTAS:

Elektros prietaisa transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje
dézéje, saugancioje nuo drégmés, dulkiy ir smulkiy objekty
isiskverbimo, ypa¢ saugokite ventiliacines angas. Smulkis elementai,
patenkantis  korpusa gali paZeisti variklj.

APLINKOSAPSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ
pazeidimg gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai beielektroninés dalis ir komponentaiturineigiamq
poveikjaplinkaiirZzmoniy sveikatai.
Namy ikis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yrakuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota

jranga. Be toyra specialiis panaudotos jrangos priémimo taskai.

PROFIX Sp.z 0.0.,
Marywilska 34,
03-228 Var3uva, Lenkija

Sis prietaisas atitinka 3alies bei Europos reikalavimus bei visus saugos
reikalavimus.

DEMESIO! Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
naudojanttik originalias atsargines dalis.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esaniy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas.

«Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijgh

«Visada dévékite apsauginius akinius!»

— «Naudokite klausos apsaugos priemones!»

— «Naudokite dulkiy kauke!»

R OLRR

@ PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné néra
ipareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto prietaiso.

Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z o.0. leidimo rastu

draudZiamas.



Maiytuvo tipas turi atitikti maiSomos medziagos parametrus.

Maidyklés iimontavima atlikti atvirktine eiga.

m Pagalbinésrankenos montavimas (Ziarékite pav. D-E)

Uzdéti pagalbine rankena (13) ant jrankio korpuso, kaip parodyta

piesinéje (D) ir pritvirtinti tvirtinimo varztais su poverzlémis (8). Stipriai

pritvirtintiSeSiakampiu raktu (12).

® Grezimo griebtuvo montavimas/iSmontavimas

Griebtuvas, adapterioir suklio sriegtuvai turi bati Svars.

1. Uzsukti griebtuva (6) ant atitinkamo adapterio sriegio (7). Adapterj
(7) sugriebtuvu (6) jsuktijvelenolizda (1) (zidrékite pav. F)

2. Kontravimo raktu (9) uzfiksuoti veleng ir raktu uzverzti adapterj (10)
(zitrékite pav. G)

Norédami pasalinti griebtuva (6) kartu su adapteriu (7) atlikite visus

veiksmus atvirkstine tvarka.

Norédami paalinti griebtuva be adapterio, uZfiksuokite adapterj (7)

raktu (10) iruzverzkite griebtuva, sukant pries laikrodzio rodykle.

Jeigu griebtuvas uzstrigo ir negalima jo atsukti, galima panaudoti kaip

sverta griebtuvorakta (11) (Ziarékite pav. H).

Poto, jeigureikia, atsukite adapterj nuovelenoraktais (9) ir (10).

m Grazto parinkimas

Grezimui betone, plytose, akmenyje naudokite graztus skirtus betonui.

GreZimui metale, plastike, medienoje (angos skersmuo iki 6 mm)

naudokite graztus metalui.

Greziant medienoje angas didesnes nei 6 mm naudokite graztus

medienai.

| Graztotvirtinimas

|stumti grazta iki galo j atlaisvinta grezimo griebtuva (6) ir uztvirtinti jj

uzsukant griebtuva iSoriniu Ziedu, naudojant rakta (11) ir uzsukant visas

trisangas griebtuve paeiliui.

PRIES PRADEDANT DARBA:

1. Prie3 pradedant darba patikrinti ar pateikti prietaiso firminéje
lenteléje duomenys atitinka elektros tinklo parametrus.

2. |sitikinkite, kad pagrindinis jungiklis yra iSjungtas ir uzblokuotas. Jei
kidtukas yra elektros lizde, pagrindinis, o jungiklis yra jjungtas gali tai
sukeltirinta avarija, nes maiyklé gali jsijungti.

3. Jeidarbo vieta yra toli nuo elektros lizdo, naudokite atitinkanti srovei,
tinkamo skersmensilgintuva. Naudokite kuo trumpiausia ilgintuva.

DARBAS:
® Jjungimas/isjungimas
Norédami jjungti elektros prietaisa paspauskite jungiklj (5) ir laikykite jj
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paspausta.

Norédami uzfiksuoti jungiklj pozicijoje ,jjungtas” paspauskite jungiklio
blokavimo mygtuka (4).

Norédamiisjungti elektros prietaisa paspauskite jungiklj (5) ir paleisti po
to, kai jis yra uZfiksuotas blokavimo mygtuku (4), neilgam paspausti ir
atlaisvinti.

m Apsukimy greicio reguliavimas

Jiungto elektrinio jrankio sikiy skaiciy tolygiai galite reguliuoti
atitinkamai spausdamijjungimo-isjungimo jungiklj (5).

Lengvai spaudziant jjungimo-iSjungimo jungiklj (5), jrankis veikia

DARBOPATARIMAI:

| PamaiSymo

MaiSytuvajmedziaga dékite vertikaliai.

Darbo metu judinkite maiSytuva maiSymo inde. MaiSykite tol, kol
medZiagatampavisikai vientisa.

Po ilgesnio darbo mazu apsuky greiciu, jjunkite jrankj 3 minutéms
maksimaliu greiciu be apkrovos, kad jrankis atvésty.

Uzbaigus darba nuvalykite maisykle.

m Grezimo

« Atliekant darbus betone, akmenyje ir mire, bitina naudoti specialiai
Siems medZiagoms skirtus graztus.

« Metaluinaudokite tik greztuvus skirtus metalui.

DEMESIO: Tinkamas grqzto parinkimas sumazina virpesius grezimo metu,

kas didina grezimo nasumaq.

LAIKYMAS IR PRIEZIORA:

Prietaisas beveik nereikalauja specialios priezidros. Prietaisq laikykite
vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi bati Svarus bei
saugomas nuo dulkiy ir drégmés. Laikymo salygos turi uZtikrinti
sauguma nuo mechaniniy pazeidimy bei orosalygy poveikio.

= Valymas

DEMESIO! Pries valant jsitikinkite, kad prietaiso kistukas yra isjungtas i
elektros maitinimo lizdo.

Prietaiso korpusas ir ventiliacinés angos turi biti Svarios, negali jose bati
dulkiyarba kity nesvarumy.

Rekomenduojama valyti prietaisa po kiekvieno naudojimo. Uzbaigus
darha iSmontuokite maiSytuvo dalis bei kruop3ciai iSvalykite.

Plastikines dalis valykite minkstu, drégnu skuduru. Nenaudokite jokiy
valymo priemoniy, tirpikliy, nes jie gali apgadinti plastikines dalis. |
prietaiso vidy negali patektivanduo.

Laikas nuo laiko prapskite visus kanalus sausy, suslégtu (Zemo slégio)
oru. Tai saugo guolius, pasalina dulkes, gerina variklio darba. Naudojant
suslégta ora dévekite apsauginius akinius.

TIPISKI GEDIMAIIRJY SALINIMAS:

Elektros prietaiso nejjunkite arba sustabdykite darba:

- patikrinkite ar maitinimo laidas yra tinkamai prijungtas; patikrinkite
arelektros lizde yra jtampa;

patikrinkite anglies Sepetéliy bakle ir pagal poreikj pakeiskite;
nepaisant to, kad yra maitinimas ir anglies Sepetéliai yra geros buklés,
o elektros prietaisas toliau neveikia, tokiu atveju bitina jj issiysti j
aptarnavimo servisa nurodytu garantiniame lape adresu.

PIKTOGRAMY:

Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionoweji naklejkach informacyjnych.

— «Przed uruchomieniem nalezy przeczytaé instrukcje obstugi»

— «Zawsze stosowac okulary ochronne»

— «Stosowac srodki ochrony stuchu»

— «Stosowac maske przeciwpytowg»

OIOL LR

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
I]g zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukgji obstugi, sa przyktadowe i moga

si¢ nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

ProfixSp.zo.0.jest zabronione.
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MEPEA HAYANOM 3SKCMAYATALMW HEOBXOAUMO

@ 03HAKOMMTCA CHACTOALLEN MHCTPYKLIVEH.
XpaHUTb MHCTPYKUMIO ANA BO3MONHOIO
npumeHeHus B 6yaywem.

NPEAYNPEXAEHUE! Heobxoaumo 03HAKOMMTbCA
& €0 BCeMW TMpepynpexAeHnAMY, Kacalowmumuca
6esonacHocTH npu dKcnnyatauuu, o06o3Ha-
uenbimmn cumsonom /D 1 Bcemn YyKa3aHuamu no
TexHuKe GesonacHocTH.
HecobniofieHe yKa3aHHbIX HIbKe MpeaynpexpeHui, Kacawwwmxc
6€30MacHOCTI 1 yKa3aHWii N0 TeXHUKe 6e30MacHOCTU MOXET NPUBECTUK
NOPaXeHNIo NeKTPUYECKUM TOKOM, MOXapy W/MAM CepbE3HbIM
TpaBMamTena.
Heo6xoaumo xpaHuTb Bce nmpepynpexpeHns W yKasaHus,
Kacawoumeca TexHuKku GesonacHoctu, 4To6bl MOMHO Gbino
BOCNONb30BaTbCA HUMM B OyAyLLeM.
B yKasarHbix Huxe npedynpexoeHusx ¢1080 ,3/1eKkmpouHcmpymenm”
03HaYaem 3/1ekMpOUHCMpYMeHM ¢ NUMaruem om cemu (nocpedcmeom
J1eKkmpUYecKo20 Kabens) uau eKmpourHcmpymerm, numaemoili om
akkymynamopa (6ecnpogodHoe numanue).

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,

A Kacalowmeca 6e3onacHOCTH NpU SKCnNyaTauuu

MHCTPYMeHTa.

a) Heo6xoaumo nopaepxuBaTh NOPAAOK M Xopowee
ocBeljeHne Ha pabouem mecte. becnopfdok u noxoe
0cBeLyeHuUe ABSIMCA NPUYUHOL HECHACMHbIX CTyHaes.

6) Ha cnepyer mcnonb3oBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONacHO! cpefe, obpasyloweiica nerko-
BOCMNAMEHAIOWMMUCA KUAKOCTAMM, Fa3aMu UK NbIbIO.
exkmpourcmpymerm co30aém uckpel, Komopsle Mo2ym npusecmu
KBOCI/IAMEHeHLI0 NbIIU UL ucnapeHud.

B) He ponyckartb peteii u Habniopateneii B mecta, B KOTOpPbIX
NPUMEHAIOTCA 3NEKTPOUHCTPYMEHTI. OmesieyeHue BHUMAHUSA
MoXem npugecmu K nomepe KoHMpoAs HAad 3nekmpo-
UHCMpYMEHMOoM.

NPEAYNPEXEHUE! 06wue npepynpexpenns,
Kacalowmeca 6e3onacHocTM Mpu 3KcnayaTauum
MHCTPYMeHTa.

a) IllirencenbHble BUNKN AOMKHBI COOTBETCTBOBATH CETEBbIM
poseTkam. Hu B Koem ciyuae He mepefienbiBaTb Kakum-
nu6o o6pasom wrencenbHylo BUNKY. He npumeHATb Kakux-
nu6o yanuHuTenei 3NeKTPONUTaHMA B cnyvae
UCNONb30BAHNA JNEKTPOUHCTPYMEHTOB, MMEIOLLMX NPOBOA
3NeKTPONUTAHUA C 3AWUTHBIM 3a3eMAANWUM
NPOBOAHMKOM. Omcymcmeue nepedesiok WmencesbHbiX po3emok
U cemesblX po3emOK CHUXdem ONACHOCMb NOPAXeHUA
IeKMpUYeCKUM MOKOM.

Heobxopumo u36eratb NpPUKOCHOBEHUA K MOBEPXHOCTH
3a3eMNEHHDBIX UMM 3aKOPOYEHHBIX Ha Maccy 3NEMEHTOB,

=
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WHCTPYKLIUA N0 SKCMNYATALIMM
JPE/b-MUKCEP TMY850
NepeBoA OpUTrMHANbHOI MHCTPYKLMM

TaKMX KaK Tpy6bl, HarpeBaTenu, paauaTopbl LieHTpanbHoro
OTONNEHUA M XONoAMNbHble arperatbl. B cryyae
NPUKOCHOBEHUS 3a3eMIEHH020 U/IU 3aKOPOYEHH020 HA Maccy
/leMeHma yeesuyueaemcs onacHoCMb NOPAXeHUS J1eKmpuyeckum
mokom.
8) HenopBepraTb 3neKTPOMHCTPYMEHTbI BO3AEIHCTBUIO fOKAA
WUAN BNAXHbIX YCNOBWIA. B ciyyae nonadanusa 8
J/1eKMpoUHCMpymMeHm 800bl ygenuyugaemcs onacHocme
NOPAXeHUA SMeKMpUYeckUM moKoM.
He co3paBaTb onacHocTu nmoBpexpeHua Kabena
anektponutauua. Hu B Koem cnyyae He ucnonb3oBaTh
Kabena 3NeKTponuTaHuA, YTo6bl NEePeHOCUTb UAN TAHYTb
INEKTPOUHCTPYMEHT UAN ANA W3BNIEUEHNA LITencenbHoi
BUNKU U3 po3eTku. Kabenb 3nekTponutaHua poMmKeH
HaXoAUTCA BAANM OT UCTOYHUKOB Temna, macen, oCTpbIX
KPaéB 1 ABIKYLMXCA YacTeil. [108pex0eHHble unu 3anymatHsle
Kkabenu 371ekmponuMaKus ysenuyueam onacHocme NOPaxexus
1eKmpUYecKUM MOKOM.
1) Ecin 3neKTPOMHCTPYMEHT JKCnayaTupyeTca Ha cBexem
BO3AYXe, ClefyeT WCMONb30BaTb YAAWHUTENN Kabens
3NeKTPONUTaHUA, NpefiHa3HaueHHble AnA paboTbl BHe
nomeuieHuii. Mcnonvsoganue yonunumena kabens
3/1eKMPONUManus, npeoHasHayeHHozo 0AA pabomsl 8He
nomeweuti, CHUXaem 0NAcHOCMb NOPaXeHUs 3eKMpuyeckum
moKom.
Ecm 3Kcnnyatauus aneKTPOMHCTPYMeHTa BO BAAXKHON
cpefe HeusbexHa, B KauecTBe 3alUUTbl OT HanpsKeHUA
NUTaHNA Heo6XOAMMO NCNONB30BaTD 3aLLUTHOE YCTPOICTBO
no pasHoctHomy ToKy (RCD). [lpumenenue 3awumnozo
ycmpoiicmea no pasHoCMHOMY MOKY CHUXaem ONACHOCMb
NOPAXeHUA 37eKMPUYeCKUM MOKOM.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npeaynpexpenus,
& Kacawowueca 6esonacHocTM npu dKcnnyaTauuu

MHCTPyMeHTa.

=
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3.UnpmBupyanbHas 6esonacHocTb:

Hactoswee obopynoBaHue He npepHasHaueHo Ans
JKcnAyaTauun nuuamu (BKnioyas feTeit) ¢ pusnyeckumu,
CEHCOPHLIMU WNM YMCTBEHHbIMU OTPAHUMEHNAMU UK
NUUAMK, He MMELWUMKU OMbITa WU He 3HAIWNUMKU
060pyA0BaHNA, pa3Be YTO 3TO OCYLIECTBAAETCA MOA
Haji30poM MAM B COOTBETCTBUW C MHCTPYKLUedl no
JKcnnyaTauun obopyaoBaHuA, nepefaHHON nuuamu,
0TBEYaloLMMM 32 X 6e30NacHoCTb.

Heo6xoaumo 6biTb NpeAycMOTPUTENbHBIM, HabNIOAATD 32
pa6oToii u pyKoBOACTBOBAaTbCA 3ApaBbiM CMbICUIOM BO
BpemaA dKCNnyaTauuu NeKTPouHcTpymenta. He cnepyer
JKCNNYaTUPOBATh 3NEKTPOMHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyTomneHus WAM HAXOAACL MOA AeilcTBUEM
HapKOTUKOB, ankorona unAu nekapcr. MzHogeHue
HEBHUMAHUSA 80 8peMA KCNamayuu 37eKmpouHcmpymenma
MoXem 6bimb NPUYUHOL MPagMbl N0L308aAMENS.

Heo6xoAMMo NpUMeHATb CpeACTBA NUYHOIN 3aLUTbI.

&
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d) Jeigu naudojamas jrankis jstrigo, nedelsiant istraukite
elektros prietaiso kiStuka iS elektros lizdo. Bukite pasiruosé
jrankio vibravimui, kuriuo metu gali bati atmesta
apdorojama medziaga. Naudojamas jrankis gali jstrigti, jeigu:
elektros prietaisas bus perkrautas arba issikreivins apdorojamoje
med_Ziagoje.

IRANKIOPASKIRTIS IR SANDARA:

GreZtuvas-maiSytuvas yra skirtas skysty ir biriy statybiniy medziagy,

tokiy kaip dazai, tinkas, klijai, skiediniai, maiSymui bei grezimui

medienoje, pliene ir kitose medziagose.

Draudziama maisyti degias medziagas bei medziagas grafito, Sarmy ir

rigsciy turinias medziagas. Tai gali sugadinti jrankj bei sukelia pavojy

dirbanciajam.

DraudzZiama naudoti jrankj maisto produkty maiSymui.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia

garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz

patirtasZalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia

gamintoja nuo atsakomybés uz 7alas patirtas tokiu atveju naudotoju bei

aplinkiniais.

Jrankis yra varomas vienfaziu varikliu bei yra skirtas naudoti namy akyje.

Netinka ilgalaikiam darbui sunkiose salygose. DraudZiama naudotis

prietaisu atliekant darbus reikalaujancius profesionaliy

irenginiy.

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiskai iSvengti

rizikos. Galimi rizikos atvejai:

- Kiino suzalojimai besisukancios maiyklés arba besisukancio grazto
prisilietimo atveju;

- Negatyvus poveikis sveikatai dél ilgo naudojimosi jrankiu — reguliaria
darykite pertraukas;

- Klausos pablogéjimas dél tinkamos apsaugos stokos (pvz. ausiniy,
ausy kistuky);

- Sveikatos sutrikimai dél jkvépiamy pavojingy dulkiy biriy medziagy
maiSymo metu;

- ApsiSutinimas keiciant darbo jrankj. (Darbo metu darbo jrankis labai
jkaista ir tam, kad iSvengti apsiutinimo jo keitimo metu btina
naudoti apsaugines pirstines).

- Apdorojamos medZiagos arba jos dalies atmetimas;

- Darbojrankioiskreivimas / luzis.

u Komplektavimas

« GreZtuvas-maiSytuvas - 1vnt.

« Papildoma rankena - 1 vnt.

« Tvirtinimo varZtai su poverzlémis - 2 vnt.

« Maisyklés ilgintuvas - Tvnt.

 Maisyklé - 1vnt.

« Griebtuvas - Tvnt.

« Griebtuvo raktas - 1vnt.

« Adapteris griebtuvui - 1 vnt.

« Imbusinis raktas - 1 vnt.

« VerZliaraktis - 2 vnt.

« Naudojimo instrukcija - 1 vnt.

« Garantinis lapas - Tvnt.

| Prietaiso elementai (Zidrékitepav. A):

Prietaiso daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2-3 puslapiuose

aptarnavimoinstrukcijos:
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1. Suklys
2. Sepeciy laikiklis
3. Pagrindiné rankena
4. Jungiklio blokavimo mygtukas
5. Jungiklis jjungti /iSjungti
6. Griebtuvas
7. Adapteris griebtuvui
8. Tvirtinimo varZtai su poverzlémis
9. VerZliaraktis 19 mm
10. Verzliaraktis 22 mm
11. Griebtuvo raktas
12. Imbusinis raktas
13. Papildoma rankena
14. Maisyklés ilgintuvas

15. Maisykle

TECHNINIAI DUOMENYS:
Nominali jtampa 230-240V
Nominalus daznis 50 Hz
Sunaudojamas pajégumas 850W
Apsisukimy greitis be apkrovos 0-500/min
Maiytuvo tvirtinimas M14
DidZiausias maisiklio skersmuo 120 mm
Maitinimo laido ilgis 3m
Masé 3,2kg
Prietaiso klase I1/@
Elektriniy prietaisy apsaugos klasés 1P20
Akustinio slégio lygis LpA (KpA=3 dB) 77 dB(A)
Akustinio pajégumo lygis LwA (KwA=3 dB) 88 dB(A)
Vibravimo lygis pagal EN 60745 247 m/fs"
- matavimo paklaida K 1,5m/s’

Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai priZidrimas, virpesiy lygis gali skirtis.

Pateiktos aukciau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Batina panaudoti papildomas priemones, saugancias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy prieZidra, veiksmy
eilés nustatymas.

MONTAVIMAS:
PRIES MONTAVIMA, REGULIACIJA ARBA PRIEDY
A KEITIMA BUTINA ISTRAUKTI KISTUKA IS ELEKTROS
LIZDO. Sie veiksmai sumazina atsitiktinio jrankio jsijungimo
rizikq.
= Maisyklés montavimas/iSmontavimas
MaiSytuvo rankena turi buti pakankamai ilga, kad maisymo metu
maiSyklé neturéty tiesioginio kontakto su vandeniy arba kitais skysciais.
Maisykles ilgintuva (14) su iSoriniu sriegiu M14 jsuktij suklio (1). Stipriai
uzsukti dviems montavimo raktais (kontravimo nr. 19 (9) ant maisytuvo
suklio ir nr. 22 (10) ant SeSiakampés maiSyklés ilgintuvo verzlés)
(Ziurékite pav.B).
Ant ilgintuvo (14) uzsukti maiSykle (15). Stipriai uzsukti montavimo
raktais (9) ir (10) (Ziarékite pav. C).



«) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
prie$ sandéliavima iStraukite kiStuka iS elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. $i saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikeéto prietaisojsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipaZinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Elektriniai
jrankiaiyra pavojingi, kaijuos naudojanepatyre asmenys.

) Rupestingai priZiarékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
neklidva, ar néra suluZusiy ar Siaip pazeisty daliy, kurios
jtakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
prieZastis yra blogai priZidrimielektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svards. Ripestingai priZidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
juos geriau kontroliuoti.

q) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobidj. Elektros prietaiso
naudojimas nepagal paskirtjgali sukelti pavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra

naudojamas Zemos temperatiros salygose, jjunkite jj

kelioms minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkStu, drégnu (ne Slapiu)

skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity

priemoniy galinciy paZeisti prietaisa.

Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai

isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir

saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
beidrégmésvietoje.

I) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
5.Remontas:

a) Prietaisa turi remontuoti tik kvalifikuotas specialistas,
naudojantis tik originalias atsargines dalis. Tik tokiu atveju
elektros prietaiso naudojimas bus saugus.

|SPEJIMAS!
Saugaus darbo su GREZTUVU-MAISYTUVU taisyklés:

Naudojantis greituvu-maiSytuvu, butina laikytis saugumo

reikalavimy, kad buty iSvengta gaisro, trumpojo jungimo arba

kino suzalojimy.

a) Darbo vieta turi bti vari ir tvarkinga. MedZiagy miSiniai yra
ypacpavojingi.

b) Draudziama dirbti su medzZiagomis, kuriy sudétyje yra
ashestas. Asbestas gali batinavikiniy susirgimy prieZastimi.

¢) Darbo metu dévékite klausos apsaugos priemones. Dé/ ilgai
trunkancio triuksmo poveikio galima prarastiklausq.

d) Naudoti papildomas rankenas. Kontrolés praradimas gali biti
susizalojimo prieZastimi.
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e) Elektros prietaisq laikykite abiem rankomis ir uztikrinkite
stabilia darbo pozicija. Elektros jrankio laikymas abiem rankomis
uztikrina didesnjsaugumg.

Pertraukos metu, keiciant priedus, remonto, valymo arba

reguliavimo metu batina atjungti elektrinj jrankj nuo

elektros maitinimo. Pries padédami jrankj jsitikinkite, kad
besisukancios dalis visiSkai sustojo. Darbo jrankis gali
uZsiblokuotiir jrankis galitaptinekontroliuojamas.

DraudZiama naudoti elektros prietaisa, jeigu jo maitinimo

laidas yra pazeistas. DraudZiama liesti pazeista maitinimo

laida; jeigu maitinimo laidas paZeidZziamas darbo metu,
nedelsiant iStraukti kiStuka is lizdo. PaZeistas maitinimo laidas
didina elektros smigio rizikg.

h) Jeigu sugedo elektros prietaiso laidas, kuriuo negalima
atjungti, pakeisti jj galima tik specialiu laidu arba laidu
prieinamu pas gamintoja arba specializuotame remonto
punkte.

PAMAISYMO:
a) Laikykités medZiagy gamintojo jspéjimy. DraudZiama
maisyti tirpiklius ar tirpikliy turincias medziagas, kuriy
uisiliepsnojimo temperatira yra Zemesné 21°C arba A1
degumo klasés skyscius (gaisro pavojus, kenksmingi
sveikatai). Negalina naudotis greztuvu-maisytuvu vietose,
kuriose yra sandéliuojamos degios medziagos arba sprogios
dujos. Gaisro pavojus dél kibirksciy susidarymo!

Darbo metu dévékite apsauginius akinius, o jeigu naudojate

birias medziagas — taip pat apsaugine kauke. MedZiagy daleliy

taskymosipavojus!

Jjungto greztuvo-maisytuvo negalima palikti be prieZiaros.

Draudziama palikti jjungta maisykle be prieZiuros.

d) Jrenginys gali dirbti tik maiSymui skirtame inde. Indas skirtas
maiSymui turi stovéti saugiai ir patikimai. Maisymo metu draudziama
deétijmaisymo indg rankas arba kokius nors kitus elementus.

e) Jei elektrinis jrankis jkrito j maiSoma medziaga, nedelsiant
iStraukite jo kiStuka i$ elektros lizdo ir atiduokite elektrinj
jrankj j techninio aptarnavimo punkta patikrinimui.
MaiSomos medZiagos jsiskverbimas | elektrinj jrankj gali sugadinti
Jrankjbeisukeltielektros smigj.

GREZIMO:

a) Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
paties prietaiso laida, elektros prietaisa laikykite uz
izoliuotus pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, tai
visos metalinés prietaiso dalis taip pat yra po jtampa, o tai gali sukelti
elektros smugj.

Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus
lokalizavimo prietaisus arba kreipkités j pastato
administracija. Kontaktas su elektros laidais gali buti gaisro bri
elektros smugio prieZastimi. Dujy vamzdzio paZeidimas gali sukelti
sprogimq. Vandentiekio vamzdZiy paZeidimas gali sugadinti aplinkoje
esancius daiktus.

Batina patikimai pritvirtinti apdorojama daikta. /sitikinkite,
kad visi tvirtinimo gnybtai yra uZverZti bei patikrinkite, kad jie nebity
pernelyg laisvi. Apdorojamo daikto pritvirtinimas tvirtinimo
mechanizmu arba spaustuvuose didina darbo saugumg.
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Heo6xogumo o6sa3aTenbHo paboTaTb ¢ 3awWUTHbIMMU
oYKaMu. [TpumereHue 8 COOMBeMCMBYIOUUX YCT08UAX (pedcme
JUYHOU 3aWjumel, MAkux KaK npomueonbifibHbIl pecnupamop,
npomuBoCKoNb3Aas 06ysb, Kacka unu (pedcmea 3auumel aiyxa
CHU3UM PUCK NOSTYYeHUS MPagmb.

Heo6xopumo u3beratb cryvaitHoro 3amycka B pabory.
Mpexpe yem BCTaBUTb BUNKY KaGensa snekTponuTaHua B
CeTeByIo PO3eTKY UMK NOAKNIOYUTb AKKYMYNATOP, a TaKKe
nepen Tem, Kak NOAHATb UAN NMepeHeCTH
3NEeKTPOMHCTPYMEHT, Heobxopaumo ybeputca, uto
BKNIOYaTenb 3NeKTPOMHCTPYMEHTa HaXoAuTcA B
NON0XEeHUN <BbIKIOYEHO. [lepeHOC /1eKmpouHCMpyMeHma ¢
nanvyem Ha bikayamene uau nookMYeHue 3nekmpo-
UHCMpYMeHMa K Cemu NUMAHUSA NPU BKIIOYEHHOM 8bIKTIoYamene
MOXem npugecmu K HecHacmHoMy C1y4aro.

n) Mpexpe, yem 3anycTuTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B paborty,
Heo6X0AMMO YCTpaHUTb Bce KNoun. Kiioy, ocmasuiutica 80
8pawarowyetica yacmu 31ekmpouHCmpyMeHma, Moxem npusecmu
Kmpasmenonb308amers.

He ciepyer ammwkom cunbHo HaknoHATbcA. Heobxopumo
BCE BpemMA COXPaHATb YCTOMYMBOCTb U paBHOBecue. mo
no3gosAem Jyyule KOHMPOAUPOBAMb MeKMPOUHCMpPYMeHm &
HeOXUOGHHBIX CUMYAYUAX.

*) Heobxoaumo umeTb cooTBeTCTBYlOwWYyi0 opexpy. He
pabotatb B cBoGOAHOI opexpe unu ¢ GukyTepueit.
Heo6xoaumo, uTo6bl BONOCbI NONb30BATENA, €r0 OAeKAA U
PyKaBULIbI HAXOAUAUCH BAANN OT ABUIKYLNUXCA INEMEHTOB.
(B80000HaA 00ex0a, Guxymepus unu ONUHHble BOI0C6I MO2YM Gbimb
3auen/ieHbl 0BUXYWUMUCT YaCmAMU.

Ecn 06opypoBanue npucnocobneHo ana npucoepnHeHna
BHEWHero nbineoTsofa (nbineynasnuBawuiero
YCTPOiiCTBa) M NOrNOTUTENA NbiNK, Heobxoaumo ybeautca,
YTO OHM NPUCOEAUHEHbI U MPaBUNbHO NMPUMEHANTCA.
pumeHenue noznomumenel Nbiau Moxem yMeHbWUMb
0NacHOCMb, CBA3AHHYH0 C3aNbITEHHOCMbIO.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacalowmeca GesonacHocTM npu dKcnnyaTtauum

MHCTPYMeHTa.
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4. JKcnnyaTauus 1 yXo 3a NEKTPONHCTPYMEHTOM:

a) He ponyckaTb neperpysku 3NeKTPOMHCTPYMeEHTa.
MpUMEHATb 3NeKTPOMHCTPYMEHT C MOLHOCTbIO,
C00TBETCTBYIOMEIi BbINONHAeMOI pabote. Hadrexawuli
IeKMpPOUHCMpPyMeHm No380/1UM Jyyule u 6eonacHee pabomama
NpUHAPY3Ke, HAKOMOPYI0 OH PaCCHUMAH.

He cnepyer npumeHATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, eln ero
BK/IIOYaTeNb He BKMIOYATCA M He BbIKNOYaeTca. Kaxdbili
/IeKMPOUHCMPYMeHM, KOmOpbIli He MoxXem BKMKYAMbCA WU
BbIK/IOYAMbCA BbIKTIYAMeNeM, Nnpedcmassisem onacHocms U
OosmxeH Obimb NepedaH Ha pemoHm.

Heo6xopumo 0TCOEANHUTL WITENCEeNbHYI BUAKY OT
MCTOYHNKA MUTAHUA INEKTPOUHCTPYMEHTa u/unu
0TCOGAVHUTL AKKYMYNATOP Mpexpe Yem BbINONHUTD
KaKyl0-n1160 yCTaHOBKY, 3aMeHY 4acTu WK CKNaupoBaHue
ycTpoiictBa. Takue npedynpedumesibHole Mepel GeonacHocmu
CHUXaKM puck C1y4aliHo20 3anycka 31eKmpouHcmpymeHma 6
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pabomy.

1) Hemcnonb3yemblii 3NeKTPOMHCTPYMEHT CeAlyeT XpaHUTb B
He/l0CTYNHOM ANA fleTeil MecTe W He paspeLuatb TeM, KTo
HE3HaKOM C J/eKTPOMHCTPYMEHTOM WM HacToALeil
MHCTPYKUMeli, NONb30BaTbCA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
INneKmpouHcmpyMeHm ondaceH 8 pyKax HeolGyyeHHblx
nonv3osamernel.

4) CnepyeT BbINONHATb TEXHUYECKUA YXOA 3a INeEKTpo-

MHcTpymeHToM. HeobGxopumo npoBepuTb COOCHOCTb MAN

OTCYTCTBUE 3aefaHuA (3auemMneHus) MoABUKHBIX

3NEMEHTOB, TPeLLyH YacTe, a TaKxe Bce apyrue Gakropbl,

Morywye BAUATb Ha pa6oTy aneKTpoMHCTpyMeHTa. B aryyae

06HapyeHnA HencnpaBHOCTH, HEO6XOAUMO BbINONHUTH

PEMOHT NIeKTPOMHCTPYMEHTA. [IpuyUHOL MHO2UX HECYACMHbIX

a1yyaes A8nAEMcA HeNpopeccuoHanbHbll noco6 HUA

MexHUYecKk020yx00d.

Pexywmii MHCTPYMEHT AoMmKeH 6biTb OCTPbIM W YUCTBIM.

Coomeemcmaytoujee codepxarue u yxod 3a 0CMpbIMU KDOMKAMU

Dexywe20 UHCMPYMeHMa CHUXaem 8eposmHoCcMb 3aujemaeHus u

ynpoujaem 06CTyXugaxue.

) INEKTPOMHCTPYMEHT, OCHaLLeHWe, paGoune NHCTPYMEHTbI U
T.N. He06X0AMMO NPUMEHATb B COOTBETCTBUMN C HACTOALL|eIH
MHCTPYKLUMeR, yunTbiBad paboume ycnosua n BUA
BbINONHAEMON paboTbl. [[pumeHeHue 31eKmpouHcmpymeHmaxe
N0 HA3HAYEHUI0 MOXem NpuBecmU K 0nacHbIM CUMyayusm.

3) Mpu HU3KOW TemnepaType wWAu nocne AAUTENbHOro
nepepbiBa B JKCMNyaTauuu peKoMeHAYyeTcA BKlYeHue
3NEeKTPONHCTPYMEeHTa 6e3 Harpy3Kkn Ha HeCKoNbKO MUHYT C
LieNnbio pacnpefieneHna (MasKu B MeXaHu3me npusopa.

1) [INA YMCTKN SNEKTPOMHCTPYMEHTa NPUMEHATb MATKYIO,
BNAXHYI0 (He MOKpYlo) TpANKY M mbino. He npumenaTb
GeH3uHa, pacTBopuTeneil U ApYruX CPeAcTs, MOTyWUX
NoBpeAuTDb YCTPOiiCTBO.

i) INEeKTPOMHCTPYMEHT CeflyeT XpaHUTb/ TPAHCNOPTUPOBaTD,
y6eanBLUNCb, YTO BCE ero NOABIKHbIE dNIeMeHTbI 3a6N0Ku-
poBaHbl ¥ 3alMLieHbl OT Pa36mokupoBKM Npu nomowm
OpUrMHaNbHBIX 3M1eMEHTOB, NpefHa3HaueHHbIX AnA 3Toil
uenu.

K) JNEeKTPOMHCTPYMEHT OMKEH XPaHUTbCA B CYXOM MecTe U
6bITb 3ALUMLLEHHBIM OT NIbUIY U NPOHUKAHMA BRAru.

n) TpaHcNOpTUPOBKY INEKTPOMHCTPYMEHTa Heob6XoaMmMo
BbINONHATD B OPUTMHANbHOI YNaKoBKe, 3alyyiLaloweil oT
MeXaHUYeCKNX NoBpeXAeHNUil.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacailowueca GesonacHocTM npu dKcnayaTauuu

MHCTpYMeHTa.

LLH

5.PemoHT:

a) PeMOHT aneKTpOMHCTPYMeHTa Heob6xopumo mopyuatb
MCKNIOUMTENbHO KBaNnUGULMPOBaHHOMY ALY, UCMONb3Yi0-
wemy TONbKO OpUrMHanbHble 3anacHble YacTu. 3mo
2apaumupyem Ge3onacHocme OanbHeliwel 3Kcnayamayuu
/1eKmpoUHCMpymMeHma.

NPEAYNPEXEHUE!
A MpaBuna 6e3onacHoii paboTbl o CTpoUTENbHOI
NPENbI0-MUKCEPOM:



Mpu ucnonb3oBanum Apenu-mukcepa Heobxoanmo cobniopatb
AaHHble MpaBUna TeXHUKU GesonacHocTh, uTo6bl M3bexaTh
noxapa, KOpoTKOro 3amMbIKaHUA NN TPaBM Tena.

a) HeobxoAumo nopiepuBaTh YNCTOTY B MeCTe BLINONHEHUA
pabotbl. (Mecu Mamepuarnos npedcmasnsiom 0cobyro onacHocme.
MMoinb Nézkux Memannos Moxem BOCNAAMEHUMbCA UAU
830p8aMbCA.

6) He o6pabatbiBaiite MaTepuanbl ¢ copepxanuem acbecra.
AcBecm A879emcs KaHyepozeHoM U Bbi3bigaem pakogble
3a60ne8aHus.

B) Bo Bpema pa6oTbl ¢ yCTPOIiCTBOM NPUMEHATb CpepCTBa
3alMTbI CyXa. Bosdeticmaue wiyma Moxem npusecmu K nomepe
oryxa.

1) Wcnonb3yiite 3NeKTPOMHCTPYMEHT C AOMONHUTENbHBIMM
PYKOATAMY, MAYWMMW B KOMANeKTe. lomeps KoHmpona
MOXem npugecmu K mpasmam onepamopa.

1) Bo Bpema pa6oTbl cnepyer npouHo Aepxartb
INEKTPOMHCTPYMEHT ABYMA PYKamu 3a OCHOBHYI0 U
BCMOMOTaTeNbHylo PYKOATKY U COXPaHATb YCToliunBoe
nonoxenue. [lepemewjeHue 3ekmpouHcmpymeHma Gesonacqo,
eCU BbINOSIHAEMCA 0BeUMU pyKamu.

e) Cnepyet OTKNIOYaTb MalLUHY OT CETH NEKTPONUTaHUA BO
BpemA nepepbiBa B pabote, BO BpeMA (MeHbl Hacajiok,
PemMOHTa, YMCTKM unu perynupoBku. He oTknapbiBaThb
3MeKTPOMHCTPYMEHT, NOKa OH He OCTaHOBUTCA. Moxem
npousodimu 6710KkuposKa paboyeeo UHCMpPyMeHMa, & peynbmame
ye20 Gydem nomepsH KOHMPOITb HA0 NEKMPOUHCMPYMEHMOM.

€) 3anpewjeHo 3KCNNyaTMPOBaTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI ¢
noBpexpaéHHbIM Kabenem anektponutanua. He npuka-
atbca K noBpexaEHHOMY Kabenmio 3nekTponutanua. B
ulyyae noBpexaeHUA kabena sneKTponuTaHUA Bo Bpems
paboTbl, He06X0AMMO W3BMEYDL LUTENCENbHYI BUAKY U3
po3eTku. [lospexOéHHble Nposoda ysenuyusaom onacHoCMb
NOPaXeHUA 31eKmpUYecKUM MOKOM.

) Ecnn HeoTcoepuHAemblii Kabenb 3nekTponuTaHua
NOBPEXAEH, OH AOMKeH ObITb 3aMeHEH Ha npeanpuATUM-
M3roToBUTeNe WAM CMELManM3UPOBAHHOM PEMOHTHOM
npeaAnpuATUN, NGO KBaNMGULMPOBAHHBIM NNLOM, UTO
N03BOANT U36exaTh onacHoCTh.

CMELUNBAHHE:

a) Cobniopatb npepynpexaeHns, ykasaHHble Mpou3Bo-
AWTenem nepemeliNBaeMbiX MaTepuanoB. 3anpelieHo
CMeluBaTb PacTBOPUTENN MW MaTepuanbl, CoOfiepallme
pacTBOpUTENy C TeMnepaTypoii BocnnameHerus Hinke 21°C,
WNM KUAKOCTH ¢ Knaccom onackocti A (onacHocTb noxapa,
BpeAHble ANA 3[0p0BbA). 3anpelieHo WCNoNb3oBaTh
Apenb-MuKcep BOAM3M MeCT CKMafUpoBaHUA TopOYNX
MaTepuanoB Unu B3pbIBOONACHbIX Fa3oB. OnacHocms noxapa
883U c06pasosaruem uckp!

6) Bo BpemA pa6oTbl NPUMEHATb 3alUUTHbIE OYKW, a Mpu
paboTte ¢ cbimyyumu MaTepuanami - 3aLUTHYIO MacKy
(pecnuparop). OnacHocmes, C8A3aHHAA ¢ pa3bpei32usaHuem
nepemetusaemozo mamepuana!

B) Bo Bpema 3Kcnnyatauuu Apenb-mMuKCep AONKHA
HaXoAMTbLCA MOJ MOCTOAHHBLIM Haj30poOM. 3anpelyeHo
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0CTaBNATL BKIOYEHHYI0 MaLunHy 6e3 npucmortpa.

r) YcTpoiicTBO MoXeT paboTtaTb TONbKO B EMKOCTU AnA
nepemewuBanua. (redums 3a Ha0éxHol u GesonacHoll
ycmaroskoli émkocmu a8 nepemewusanus. B npoyecce
NepeMewUBaHUA He 8KNAOLIBAMb 8 EMKOCMb PyK, KAKUX-NUGO
UHCMPYMEHMO8 UL Opy2UX 3NeMeHMo.

£) B cyyae napeHuA aNeKTPOUHCTPYMEHTa B nepemelunBae-
Mblil MaTepuan, Heo6XoAMMO HeMeAneHHO U3BNeub
LUTeNcenbHyl PO3eTKY M3 CeTeBOl PO3eTKU W nepepatb
3NeKTPOMHCTPYMEHT B MYHKT CEPBUCHOTO 06CYKUBAHUA.
lonadaxue nepemewugaemozo mamepuanda 8 31ekmpo-
UHCMpyMeHm Moxem npugecmu Kk ywepGy u nopaxexuto
IeKMPUYeCKUM MOKOM.

CBEP/IEHUE:

a) Mpu BbINOAHEHUN PaGoT, NPU KOTOPbIX INEKTPOUHCTPYMEHT
MOXET MoNacTb Ha CKPbITYI0 3N1EKTPONPOBOAKY WAN Ha
C06CTBeHHDIit Kabenb 3neKTponuTaHua, 3neKTpo-
MHCTPYMEHT ClefyeT fepxaTb 3a U30NUPOBaHHYI0
NoBEpPXHOCTb fepwateneii (pykoaTok). /lpukocHoseHue K
nposody cemu numatxus (kabeso 31eKMpoNUMAHUS), Haxo0sue-
MYyca N00 HanpAXeHuem, Moxem Nnpugecmu K nonaoaxuio
HANPAXeHUs Ha MemainyiuYeckue Yacmu 31ekmpouHcmpyMeHma, a
IO HECEM ONACHOCMb NOPAXEHUS JIeKMPUYeCKUM MOKOM.

6) CneAyeT NpUMeHATb COOTBETCTBYIWMe Npubopbl AN
06HapyXeHUs YKPbITbIX NPOBOAOB CETU NUTAHUA W
NONPOCUTD 0 NOMOLLLb FOPOACKIE KOMMYHaNbHbe 1Y KObI.
Kormarm ¢ nposodamu, HaxoOAWUMUCA N0 HANPAXeHUeM, MoXem
npugecmu K NoXapy WU NOPAXeHUS /eKMPUYecKUM MOKOM.
TospexdeHue 2a3onposodHoll mpyGel Moxem NpusecmU K 83pbigy.
TpoHukHoseHue 8 8000npo8odHyIo mpyGy 8e0€m k MamepuasnbHoim
nomepam U Moxem npugecmu K NOPAXeHUI0 3MekmpuYeckum
moKom.

) Heob6xoaumo 3akpenutb o6pabaTbiBaembiii npeamer.

[posepume, 8ce AU KpenALLue 3aXUMbl 3aXame! U y6edumscs, Ymo

Hem CuWKoM 60/1bUi020 3a30pd. 3akpensieHue 06pabameisaemozo

npedmMema 8 kpenstem ycmpoticmee unu muckax Gosee Ge3onacHo,

Yem yoepxuBarue e20 pyKou.

Cnepyer HemeNeHHO OTKMIOUUTb JMEKTPOUHCTPYMEHT,

eun 3a6NnoKMpyeTca ncnonb3yemblii paboumii MUHCTpyMeHT.

Heo6xopumo 6biTb roToBbIM K 60nblIMM BUGpaLuAm, B

pe3ynbTate KOTOPbIX MOXET NPou30iiTh 0T6poc. b/okuposka

npumersemoz0 paboyez0 UHCMpyMeHMa Moxem npou3olimu, eciu

JIeKmpoUHCMpPyMeHm nepezpyxeH wiu eciu Gydem umems mecmo

e20 UckpussieHue 8 06pabameigaemom npedmeme.
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TPEQHA3HAYEHUNE W KOHCTPYKLMAYCTPOHCTBA:
[lpenb-MuKcep NpesHasHaueHa AN CMELUMBAHUA KUAKMX U ChINyyux
MaTepuanos, Takux Kak Kpacku, WTYKaTypHble cMecu, Knew,
CTPOMTEbHBIE PACTBOPDI.

3anpelleHo MPUMEHATb MalMHy ANA NepemelunBaHus BewwecTs
copepxawux rpadut, wenouein U KUCIOT, a TaKKe Nerko-
BOCTNIAMEHSAOLLMXCA BELUECTB. ITO MOXKET NPUBECTU K MOBPEXeHNI0
3NIeKTPOUHCTPYMEHTA U 03AaTb ONACHOCTb A1 ONepaTopa.
3anpelueHo NPUMEHATL YCTPOVCTBO ANA MPUTOTOBNEHUS MULEBbIX
MPOAYKTOB.

Kaxpoe npumeHeHWe IMEKTPOMHCTPYMEHTA, HECOOTBETCTBYHOLEE

an

PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
@ INSTRUKCLJA.
I$saugokite instrukcija, nes gali buti reikalinga
véliau.
|SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél
A saugaus naudojimo pazymétus simboliais A\ bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.
Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody
nesilaikymas gali buti elektros smiigio, gaisro ir/arba sunkiy kino
suzalojimy priezastimi.
ISsaugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau
biity galimajais pasinaudoti.
Zemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina
elektros prietaisq maitinamq elektros energija iS elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisg maitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.

1. Sauga darho vietoje:

a) Darbo vietoje turi bati Svaru, tvarkinga bei geras
apsvietimas. Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali
batinelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degis skysciai, degios dujos arba dulkes. Flektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todél gali uZsidegti esantis aplinkoje
garai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas gali biti elektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

JSPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
Anaudojimo.
2. Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kistukai turi atitikti elektros lizdo tipui.
Jokiu birdu negalima keisti kistuko. Jeigu elektros prietaisas
turi jZeminima, negalima naudoti ilgintuvo. Originaliy kistuky
beilizdy naudojimas sumazina elektros smigio rizikq.

b) Venkite kiino kontakto su jzemintais pavirsiais, tokias kaip
vamzdziai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros
smagiopavojy.

¢ Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmes. Jeigu vanduo
patenkajelektros prietaisq, padidéja elektros smgio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme uz laido, netraukite uz jo norédami isjungti kistuka is
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. PaZeistas laidas gali tapti elektros smugio
prieZastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus
prailgintuvus. Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas
sumazina elektros smagio rizikg.

f) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
GREZTUVAS-MAISYTUVAS TMY850
Originalios instrukcijos vertimas

drégnoje aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. RCD jrenginio
naudojimas sumazina elektros smilgio rizikq.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai)
turintis fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip
pat asmenys neturintis darbo patirties arba nesusipazine su
prietaisu, nebent toks darbas vyksta stebint specialistui
arba pagal prietaiso naudojimo instrukcja, kurj buvo
perduotaasmeniu atsakingu uz sauga.

Bikite atidis, sutelkite démesj j tai, ka Jus darote ir,
dirbdami su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote
narkotikus, alkoholj ar medikamentus. Akimirksnio
neatidumas naudojant prietaisq gali tapti rimty suZalojimy
prieZastimi.

Dévékite tinkama apranga. Nesiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kaukeé, neslystantis
apsauginiai batai, Salmas, asinés, naudojimas sumazina suZalojimy
grésme.

Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Prie$
jjungiant kistuka j elektros lizda ir/arba pries
akumuliatoriaus jjungima bei pries paimant arba pernesant
prietaisa jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso
pernesimas su pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j
maitinimo tinklq galitaptinelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Pries jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suzZalojimy
prieZastimi.

Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite
patikimai ir visada islaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena
irtinkama kiino laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose
situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir
papuosaly. Saugokite plaukus, drabuiius ir pirStines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus bei
ilgus plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.

Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy
nusiurbimo ir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai
tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy
surinkéjy panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
Anaudojimo.
4. Rupestinga elektros prietaisy prieZiura ir
a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas
turi atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros
prietaisas leis atliktidarbq geraiir saugiai.
b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu.
Elektros prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas
irjjreikiaremontuoti.
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burghiuri destinate pentru aceste materiale.
« Laforajulin metal, utilizati doar burghie ascutite pentru metal.

ATENTIE: Alegerea burghiului corect pentru fiecare tip de proces asigurd
micsorarea vibratiilor in timpul forajului, fapt care imbundtdteste forarea.

DEPOZITAREA I INTRETINEREA:
Unealta nu necesitd o intretinere speciald. Unealta trebuie depozitat
intr-un loc uscat, nu la indeména copiilor, trebuie mentinutd curata,
protejata de umezeala si praf. Conditiile de depozitare trebuiesc sd
elimine posibilitatea de deteriorare mecanica sau efectele nocive ale
diferitelor conditii atmosferice.
m (Curatire
ATENTIE! Inainte de a incepe sdi curdtati si si efectuati
lucrdrile de mentenantd trebuie s vd asigurati cd aparatul
estedecuplat delasursade alimentare.
Pentru a asigura functionarea sigura si eficientd, unealta electrica si
orificiile de ventilare trebuie mentinute curate.
Se recomanda curdtarea uneltei imediat dupa fiecare utilizare. Dupd ce
atiterminat lucrul demontati malaxorul si curdtati bine.
Piesele de plastic externe pot fi curdtate cu o panzd umeda si un
detergent delicat. Nu folositi NICIODATA substante diluante — acestea
pot deteriora piesele uneltei efectuate din plastic. Aveti atentie ca apa sa
nuintreininterior.
Dupa folosirea in atmosferi cu mult praf, recomandam curétirea cu aer
comprimat a orificiilor de ventilare, impiedicd deteriorarea lagarelor si
indepdrteaza pulberea care blocheaza intrarea aerului de récire inmotor.

DEFECTIUNITIPICE $ISOLUTIONAREA ACESTORA:

Unealta electrica nu porneste sauinceteaza lucrul:

- verificati dacd cablul de alimentare este montat corect si dacd priza
estealimentata cu curentelectric;

verificati starea periilor de carbune si schimbati-le in cazul in care este
necesar;

in cazul in care unealta electricé nu functioneaza in continuare, cu
toate cd este alimentata cu curent si periile de carbune sunt in stare
buna, trebuie sa trimiteti aparaul la centrul de service la adresa
indicatd in fisa de garantie.

m Schimbarea periilor de carbune (fig. 1)
Motorul este echipat cu perii de carbune, care sunt elemente uzabile.
Dacd sunt uzate sau se afla in apropierea «granitei de uzura», care este de
6 mm, este un pericol pentru functionarea corecta a motorului. Dupd
descoperirea periilor uzate, trebuiesc inlocuite cu perii noi. Indiferent,
periile de carbune trebuiescintretinute in stare curata, pentru ase putea
miscaliber pe locul de tinere a periilor.
Tnlocuirea periilor trebuie sa aibd loc intotdeauna in pereche. Utilizati
doar perii de carbuneidentice.
AVERTISMENT! Inainte de inceperea inlocuirii
periilor, deconecteaza stecherul cablului de
alimentare delareateauadealimentare.

Pentru inlocuirea periilor trebuie s& folositi o surubelnitd, trebuiesc
demontate locurile de tinere a periilor (2) si scoateti periile. Dupd
montarea de perii noi, ingurubatila loc locurile de tinere a periilor.

Dupéd schimbarea, porniti unealta timp de 5 minutein gol.

TRANSPORT:

Aparatul trebuie transportatd si depozitatd in ambalaj care o protejeaza
impotriva umezelii, prafului si a obiectelor mici, mai ales trebuiesc
asigurate orificiile de ventilare. Elementele mici care infiltreaza carcasa
potducela distrugereamotorului.

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:
ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia de a
amplasa aparatul uzat impreund cu alte deseuri (sub
amenintarea unei amenzi). Componentele periculoase aflate
in aparatura electricd si electronicd influenteazd negativ
mediulnatural si sdndtatea oamenilor.
Fiecare gospodarie casnica trebuie sa contribuie la redobandirea si
refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atatn Polonia, cat siin Europa se
organizeaza sau deja exista sistemul de culegere a aparaturii uzate, in
cadrul cdruia toate punctele de vanzare a respectivei aparaturi sunt
obligate s& preia aparatura uzatd. In plus, existd centrele de colectare a
acestuiatip deaparatura.

PRODUCATOR:

PROFIX Sp.z 0.0.;

str. Marywilska 34,

03-228 Varsovia, POLONIA

Prezentul utilaj este facut conform normelor nationale si europene,
precumsiindiciilor de siguranta.

ATENTIE: Toate reparatiile trebuie efectuate de un personal calificat,
folosindu-se piesele de schimb originale.

PICTOGRAME:
Explicatiile imaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele
informative.

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatdimad- rii,
— utilizatorul trebuie sd citeascd manualul de
instructiuni.

Purtati ochelari sau vizoare de protectie in timpul
utilizdriiuneltei.

Purtati echipament de protectie pentru urechiin
timpul utilizdrii acestei unelte.

_ Purtatimasca anti-prafin timpul utilizarii
uneltei.

[@ Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de

modificare aspecificatiei produsului fara instiintarea anterioara. Imaginile indicate ininstructiunile de utilizare sunt doar
exemplesi se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei

PROFIXSp.zo0.0. este interzisa.
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YKa3aHHOMY Bbllle Ha3HaueHWio, 3anpelleHo U BeAéT K moTepe
rapaHTU U OTCYTCTBMIO OTBETCTBEHHOCTU MPOU3BOAUTENA 3a
BO3HUKLUWI1 B pe3ynbTate3ToroyLuep6.

Kakve-nu6o mopuduKkaumy dneKTpoUHCTPYMEHTa, OCyLUeCTBEHHbIE

nonb30BaTesniem, 0CBOOOXAAIOT NPOU3BOAUTENA OT OTBETCTBEHHOCTU

33 MOBPEeXAEHUA U yuwepl, NpUYMHEHHbI nonb3oBaTento

oKpyXaloLLieli cpege.

MatuuHa umeeT ofiHoGa3HbIif IeKTPOABHaTeNb U NpeaiHa3HaueH AnA

pabot B JomaluHeM Xo3AiicTBe. OHa He NPUrOAHA ANA AAMTENbHBIX

paboT B TAXeNbIX yCNoBUAX. 3aNpelLeHo NPUMEHATb YCTPOICTBO
ana pa6ot, TpeGylowux npumeHeHua npodeccoHanbHoro
o6opypoBaHus.

JlaXe NpUMeHAA YCTPOICTBO MO Ha3HaueHMto, Henb3A MONHOCTbIO

UCKMIOYUTL ONpeAenéHHbIX GakTopoB 0cTaTouHOro pucka. C yuétom

KOHCTPYKLMY YCTPOIACTBA MOXET UMETb MeCTO ClieAyioLLas onacHoCTb:

- TpaBMbl Tenia npy NPUKOCHOBEHMM K BPaLLiAOLLECA MeLuanke unn K
Bepny;

- OnacHocTb AnA 340pOBbA MpU ANUTENbHON dKCMAyaTauum
3NeKTPOMHCTPYMeHTa - ANA u3bexaHua Toro ciepyet Aenatb
perynapHble nepepbIBb B paboTe;

- YXyAweHne Cyxa B Clyyae He MpUMeEHEHUA COOTBETCTBYIOWMX
3aLMTHBIX CPeACTB (Hanp. MPOTMBOLIYMOBbIX HAyLIHUKOB,
3arnylueK-BKnaablLLeii);

- YXyAweHue cOCTOAHNA 3710pOBbA B Pe3ynbTaTe BAbIXaHUA MbiK,
06pa3ytoLLieiica npu nepemelLBaHy Cbilyyyx MaTepuanos.

- Bo3moxHocTb oXora npu cmeHe pabouero MHCTpymeHTa. (B
npouecce paboTbl paboumii UHCTPYMEHT CUnbHO pa3orpeBaetca i
yT06bI 30€XaTb 0XOroB NP ero cMeHe, HEO6XOAVMO NPUMEHATb
3aLLUTHbIE pyKaBULIbI).

- Ot6pacbiBatme 0bpabaTbiBaemoro npeAmeTa UM ero YacTu.

m Komnnekrauus:

« [lpenb-mukcep -1wr.

* BcnomorarenbHan pykoaTka- 1.

« KpenéxHble 60nTbl  Wwaitbamu - 2 wr.

* YAnVHUTeNb Mewwanky - 1 wr.

* Mewanka - 1wr.

« (BepnunbHbI NaTpoH - 1wr.

* Knioy K cBepnunbHOMY naTpoHy - 1 wr.

« ApanTep AnA (BepAUNbHOTO NaTpPOHa - 1 T,

* Nmbycosbiii kntoy - 1 wr.

* MoHTaXHble Kntoun - 2 .

* VHCTpyKuwa no o6cnyxuBarmio - 1wr.

« [apaHTuiiHas KapTa - 1T,

B JnemeHTbI yCTpoicTBa (cv. puc.A):
Hymepayus 3nemermos ycmpoiicmea OmHOCUMbCA K U306paxeHusM,
HAX00AUWUMCA HA CMPAHULAX 2-3 UHCMPYKYUL N0 SKCNAYamayuu:
1. Wnunpenb
2. lliétkopepxatenb
3. OcHoBHaA pyKoATKa
4. KHonka 6nokupoBKy BKtouatens
5. Brkntouatens / Bblkntouatens
6. (BepnunbHbIA NaTpoH
7. Anantep Ana cBepluNbHOT0 NaTpoHa
8. KpenéxHble 6onTbl ¢ Wwaiibamu
9. MoHTaXHblit Knioy 19 MM
10. MoHTaXHbIiA KntoY 22 MM
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11. Kntou K cBepaunbHOMY NaTpoHy
12. 1Im6ycoBblit Kntoy

13. BcnomorartenbHasd pykoATKa
14. YanmHutenb MeLwanku

15. Mewanka

TEXHWYECKWE TAPAMETPbI:

Hanpsaxenue nutaxua 230-2408
YacToTa ToKa nuTaHna 50Ty
MoTpebnaeman MoLHOCTb 850 Bt
YactoTa BpatLieHua 6e3 Harpy3ku 0-500/mun
Kpennenue mewankiu M14
[Nlnametp mewwanku 120 Mm
[Ninuxa kabens snekTponuTanua Im
Bec 3,21
Knacc obopyaosanua /@
(TeneHb 3awuTbl IP20
YpoBeHb 3ByKoBoro aasnenua LpA (KpA =3 ab) 77 nb(A)
YpoBeHb 38yKoBoii MolLHocT! LwA (KwA = 3 dB) 88 ab(A)
YpoBeHb BUOpaLmu cornacko Hopmbl EN 60745 2,47 m/c
- MOrpeLuHoCTb u3mepeHna K 1,5m/¢

YKa3aHHbIil ypoBeHb BUOpaLUMM COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
NPUMEHEHUAM SNEKTPOUHCTPYMEHTa. EC aneKTpoMHCTpyMeHT Gyaet
UCNONb30BaH ANA APYTAX NPUMEHeHWA WAM ¢ APyrumi pabounmu
WHCTPYMEHTaMU, a TaKxKe, e He YT BbINONHEH COOTBETCTBYIOLLMIA
TEXHUYECKNIA YXO4, YPOBeHb BUOPAUMM MOXET OTAUYATbCA OT
YKa3aHHOT0. YKa3aHHbIe BbiLLe NPUYMHbI MOTYT NPUBECTH K YCUNEHUI0
BO3/i€/icTBUA BUOPALWii B TeueHe Bcero BpemeHu paboTbl.
Heobxoaumo npumeHATb JOMONHUTENbHbIE Mepbl Ge3onacHocTn ¢
Lienblo 3alLMTbI onepaTopa OT BO3AENCTBUA BUGPALMM, @ IMEHHO:
TeXHUYECKNIE YXOA 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM M pabounmu
HCTPYMEHTaMy, o6ecnieyeHme COOTBETCTBYIOLLEI TeMnepaTypbl pyk,
onpepeneHvie 0uepELHOCTI pabouvx onepauyi.

MOHTAX:
NPEAYNPEXAEHNE! [TEPES MOHTAXOM, PETYJINPOB-
KOW Win 3AMEHOA NPUHALNEXHOCTEN CREQYET
OTKNIOYATL LUTENCENBHYIO BUJIKY OT UCTOYHUKA
UTAHNA. Takue npedoxpanumenbHele Mepbi yMeHblam puck
803HUKHOBEHUA UTY4aLIHO20 BKITIOYEHUS 3/1eKMpOUHCMpPyMeHma.
B MoHTaX/AeMOHTaX Mellankun
Melwanka JomkHa MMETb OCTaTOUHO ANMHHBIA XBOCTOBIK, UT06bI BO
BpemA paboTbl MalLMHA He UMena HenocpeCTBEHHOTO KOHTaKTa ¢
BO/I0/A MY MHBIMU KUAKOCTAMMN,
YpnuHutenb mewanku (14) ¢ HapyHoil pe3b6oit M14 BKpyTUTb B
rHe3go wnukpens (1). Kpenko 3aTAHyTb npu nomowy ABYX
MOHTaXHbIX Knioueit [KoHTpAwmii N 19 (9) Ha Bany cmecutena u N° 22
(10) Ha WwecTuyronbHoii raiike yaamHuTens cvecutens] (cm. puc. B).
Hayanunutens (14) Hakpytutb mewanky (15). HaaéxHo 3atanyTb npu
NOMOLLY MOHTaXHbIX Kntoueit (9) u (10).
Tun MeWanku [BOMKeH COOTBETCTBOBATb TUMY CMELIMBAEMOrO
matepuana.
JleMOHTaX cMecuTens MpoMcxoAUT B 0OPaTHOI NOCE0BATENbHOCTH.



® MoHTaX BCnomoratenbHoil pykoaTku (cm. puc. D-E)

3anoXuTb BCNOMoraTeNbHylo pykoaTky (13) Ha Kopnyc annapata B

COOTBETCTBUM C PUCYHKOM (D) v 3aKpenuTb N1 NOMOLLM KpenéxXHbiX

6onToB ¢ waitbamu (8). Kpenko AoKpyTUTL 6OATI UMOYCOBBIM KiTtouOM

(12).

B MoHTa/AeMOHTaX (BepnuUNbHOro naTpoHa

Ha nocapouHom rHespe natpoHa, a Takke pesbbe ajanTepa U

LUNUHAENA He I0MKHbI HAXOAUTbCA HUKAKMe 3arpAHeHuA.

1. HaBUHTUTb cBEPNUNBHBIA NaTPOH (6) Ha COOTBETCTBYIOLLYHO pe3bOy
apantepa (7). AzanTep ¢ 3aKpennéHHbIM NaTPOHOM BBUHTUTL B
rHe3go wnuHgens (1) (ev. puc. F).

. 3a610KMpOBaT BaN MaLLIMHbI KOHTPALLMM Ki0YOM (9) 1 AOKpYTUTb
apantep cnomoLybto knioya (10) (cm. puc. G).

[Ina Toro, uTo6bl AEMOHTUPOBATb NATPOH (6) BMecTe c apanTepom (7),

LeiicTBYiiTe BO6paTHOM NOpAZKE.

JInA femoHTaXa 3aXMMHOro naTpoHa 6e3 ajantepa, HeobxoAumo

06e3BIXNTb afanTep (7) cnomotwbio kntoua (10) M OTKPYTUTB NATPOH

BHaNpaBNeHUM NPOTYB YaCOBOIA CTPENKY.

Ecu naTpoH CMAbHO 3aTAHYT W He MONYYaeTcA OTKPYTUTb ero

HOPMabHO, MOXeEHO UCMONb30BaTb ANA €ro CBUHUNBAHNA B KauecTBe

pbluaraknioy 3axumxoro natpona (11) (ew. puc. H).

3atem, npu HEO6X0ANUMOCTH, BbIKPYTUT afianTep U3 Bana MalLMHbI ¢

noMoLLblo Kntoyeid (9) u (10).

N~

= Bbi6op cBepna

Tpu cBepnenun B 6eToHe, KUpNYe 1 KaMHe CleyeT UCNONb30BaTh
(Bepna, NpeJHa3HaueHHble ANA 3TuX Matepuanos. lpu cBepnenun B
MeTanne, nnactmacce, ApeBeciite (Ana AuameTpa 0TBEPCTUA He Gonee
6MM) npuMeHATb cBEPNA ANA MeTanna.

Mpu cBepneHnn B ApeBeciHe 0TBEPCTHil AameTpom Gonblue 6 MM
NpUMeHAT CBEpAa ANA peBeCHbl.

u KpenneHue ceepna

3acyHyTb CBepA0 0 yNopa B PackpbiTblil CBEPANNbHbI NAaTPOH (6) 1
3aKpenuTb ero NocpeACTBOM MPUXKATUA MOBOPOTHBIX ryOOK BHELHNM
KOMbLOM Mpu nomowy Kntoua (11), nonb3yacb nooyepeaHo Tpema
0TBEPCTUAMY B KOPNyCe NaTpoHa.

TPEXAEYEM PUCTYMUTD K PABOTE:

1. Y6enutbca, uTo NapameTpbl WCTOUHWKA MUTaHWUA, K KOTOpOMY
LOMKEHO 6bITb MOAKNKYEHO YCTPOICTBO, COOTBETCTBYHT
NapameTpam, yka3aHHbIM Ha LUUTKE MALLIMHbI.

2. Y6eauTbea, uTO rNaBHbIA BKNuaTenb He 3abnokupoBaH B
MONOXKEHUN «BKIKUEHO». B cnyuae BKnajblBaHMA LWTencenbHoi
BUKW B CETEBYI0 PO3ETKY B CUTYaLIUK, KOTAiA TNaBHbIl BKIKOYATENb
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HaXo[UTCA B MONOXEHUN «BKMIOYEHO», MOXKET NPOM30MTH
HeCYacTHbI CyYail, NOCKONbKY YCTPOICTBO HeMeaneHHo
HauuHaer pabory.

3. B cnyvae paboTbl B Mecte, yAanEHHOM OT CETeBOH Po3eTkH,
HEeo6X0AMMO MCMONb30BATb YAMHUTEND LWHYPA NEKTPONUTAHUS,
CeyeHue NPOBOAOB KOTOPOro COOTBETCTBYET BeNUYUMHe
noTpebnAemoro Toka. PeKOMeHAYeTCA NpUMeHATb MaKCUMANbHO
KOPOTKVE Y ANMHUTENN SNEKTPONUTAHMS.

PABOTA:

B BknioyeHune/BbiKnOYeHNE

JIna BKNKYEHNA INEKTPOUHCTPYMEHTA HeobXoAMMO HaxaTb U
yaepxuBaTb BKMioyatenb (5).

Yrobbl 3aMKcupoBaTb BKMIOYaTeNb B MONOXKEHUM «BKMIOYEHO»
CnepyeT HaxaTb KHOMKY GnokupoBky BKnloyatend (4).

JInA BbIKNKYEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA, CneayeT OTAYCTUTL
BKlouaTenb (5), a ecn oH 3aduKCMpoBaH KHOMKoIA 6n10kupoBKi (4),
HaXaTb Ha HEro 13aTem 0TNYCTUTb.

B PerynupoBKa YacToTbl BpaiieHus

YBeNUuMBa“A UM yMeHbLLAA HAXMM Ha BKITIUaTeNb (5) MOXHO NNaBHO
perynupoBaTb YacToTy BpaLLeHUs.

Mpn cnabom Haxume Ha BKMloyaTenb (5) vacTota Bpaluexus Gypet
manoii. Mpu Gonee cUIbHOM Haxume YacToTa BpaljeHus
yBeNMUMBAETCA.

YKA3AHWAO PABOTE YCTPOICTBA:

u (mewmnBaHue

Metwanky okyHaTb B nepemeLLBaEMblit MaTepHan BepTUKaNbHO.
Bo Bpema paboTbl nepepsuratb Mewanky B &mkocTH AnA
nepemelLvBaHya. llepemeLunBaHie BbINOMHATD, NOKa MaTepuan He
CTaHET NMONHOCTbIO OAHOPOAHBIM.

Tocne AnuTenbHoil paboTbl C Manoii CKOPOCTbHO BpaLLEHA CeflyeT ¢
Lenblo OXMaX/eHUA 3anyCTUTb MEKTPOMHCTPYMEHT B paboty ¢
MaKCManbHOIi CKOPOCTbIO BpaLUeHus, 6e3 Harpysku B TeuyeHue
NPUMEPHO 3 MUH.

Tocne okoHuaHuA paboTbl MelLANKy CleayeT 0UUCTUTD.

u (Bepnenne

« [lpy cBepneHun B 6eTOHe, KUPNUYE U KAMHe CIeAYeT UCMONb30BaTb
(BepNa, NPeAHa3HaueHHble ANA3TVX MaTepanos.

« [nA cBepneHnA MeTanna HeobXxo4uMo NPUMEHATb TONbKO OCTpbie
(BEpNa ANA MeTanna.

XPAHEHE U TEXHUYECKUA YXOA:
MaluuHa B npuHuMne He TpebyeT cneumanbHbIx NpoLeayp no TexHu-
YeckoMy yXoAy. INEeKTPOUHCTPYMEHT CleyeT XpaHUTb B MecTe, HefioC-
TYNHOM ANA fieTeil, COAepXaTb B YMCTOTe, 3aLLMLLaTb OT BAAri U no-
naziaHuA Nbiau. YC0BUA XpaHeHUA OMKHbI UCKMIOYaTb BO3MOXKHOCTb
MeXaHNYeckux MoBpeXAeHUd W BIUAHMA HeBnaronpuATHbIX
aTMOCHEPHBIX yCNIOBMIA.
B Yucrka
BHUMAHME! [Ipexde yem npucmynume K Yucmke u
pabomam no yxody, cnedyem y6edumecs, Ymo 31ekmpo-
UHCMpYMeHM 0MKJTI0YeH Om cemu NUMAHUS.
[ina obecneuexna 6eonacHoil v 3PPeKTUBHOA PaboThl, 3neKTpo-
VHCTPYMEHT 1 €ro BeHTUNALIMOHHDIE LN ROMKHbI ObITb YACTBIMM.
PekomeHayeTcA BbINONHATL YMCTKY MaLIMHbI NOCNE KaXAoro

sau cu alte instrumente de lucru precum si dacd nu va fi intretinut
corespunzator, nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele
indicate mai sus pot duce la sporirea nivelului de expunere la vibratii pe
toatd durata timpului de functionare.

Trebuie sd introduceti mijloace aditionale de siguranta, care au scopul de
aproteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.: Intretinere
aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzdtoare amainilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.

MONTAJ:

ATENTIE! INAINTE DE MONTAJUL, AJUSTAREA SAU

SCHIMBAREA ACCESORIILOR TREBUIE SA DECUPLATI

STECHERUL DE LA SURSA DE CURENT. Aceste mdsuri
preventivereducriscul de pornire accidentald a uneltei electrice.

u Montaj/demontajmalaxor

Malaxorul trebuie sd aiba un suport suficient de lung pentru ca acesta sa

intrein contact directin timpul lucrului cuapa saualtelichide.

Infiletati prelungitorul malaxorului (14) cu filet extern M14 in filetul

arborelui masinii (1). Infiletati ferm cu cele doua chei de montaj (de

contrare nr. 19 (9) pe arborele malaxorului si nr. 22 (10) pe piulita

hexagonald a prelungitorului malaxorului) (vezi des. B).

Pe prelungitor (14) infiletati malaxorul (15). Infiletati ferm cu cheile de

montaj(9)si(10).

Tipul de malaxor trebuie adaptat la tipul materialului amestecat.

Demontajul malaxoruluise efectueazd in ordine inversa.

® Montajul manerului auxiliar (vezi des. D-E)

Fixati ménerul auxiliar (13) pe carcasa masiniiin conformitate cu desenul

(D) si fixati cu suruburi de montaj si piulite (8). Infiletati ferm suruburile

cucheiaimbus (12).

= Montajul/demontajul mandrinei

Soclul mandrinei precum i filetul racordului si al arborelui trebuie sa nu

contindimpuritati.

1. Tnfiletati mandrina (6) pe filetul corespunzator al racordului (7).
Infiletati racordul (7) cu mandrina montata (6) in soclul arborelui
(1)(vezifig. F).

2. Folositi cheia de contrare (9) pentru a imobiliza arborele masinii si
infiletati racordul cu cheia (10) (vezifig. G).

Pentru a demonta mandrina (6) impreuna cu racordul (7) trebuie sa

procedatiin ordineinversd.

Pentrua demonta mandrina fard racord trebuie sa blocati racordul (7) cu

cheia (10) si desfiletati mandrina in directia opusd migcdrii acelor de

ceas.

Dacd mandrina este prea stransa i nu poate fi desfiletata normal, puteti

sd folositi ca levier cheia pentru mandrind (11) (vezifig.H).

Apoi, in cazul in care este necesar, desfiletati racordul de pe arborele

masinii cu cheia (9) 5i(10).

u Selectare burghiu

La forarea in beton, cdramida, piatra, folositi burghie pentru beton. La

forarea metalului, materialelor plastice, lemnului (cu diametrul

orificiului panala 6 mm)folositi burghie pentru metal.

La forarea in lemn a orificiilor cu diametrul mai mare de 6mm folositi

burghie pentrulemn.

m Fixareaburghiului

Introduceti burghiul pénd la capat in mandrina desfiletata (6) si
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imobilizati prin strangerea félcilor cu inelul rotativ exterior cu cheia (11),
folosind pe rand unul din cele trei orificii din carcasa mandrinei.

INAINTEDEUTILIZARE:

. Asigurati-va cd sursa de alimentare are parametrii corespunzétori
parametrilor maginiiindicati pe placuta nominala.

. Asigurati-va cd si comutatorul principal nu este blocat in pozitia de
pomire. Tn cazul introducerii stecherului in prizd, in situatia
comutatorul principal se afla la pozitia de pornire, se poate ajunge la
un accident periculos deoarece malaxorul-masina de gaurit incepe sa
lucrezeimediat.

. In cazulin care locul de lucru este indeprtat de priza, trebuie utilizat
prelungitorul, cu o sectiune corespunzatoare a cablului,
corespunzator in functie de mdrimea curentului de trecere. Se
recomanda folosirea de prelungitoare cat mai scurte. Prelungitorul
trebuie sa fiein totalitate intins.

N

w

LUCRUL:

o Pornire/oprire

Pentru a porni unealta electricd apasati intrerupdtorul (5) si tinati-I
apdsat.

Pentru a bloca intrerupatorul in pozitia pornita apdsati blocada
intrerupatorului (4).

Pentru a opri unealta electricim intrerupdtorul (5) trebuie eliberat, sau
candeste blocat cublocada (4), apasati-I scurt si apoi eliberati-I.

m Reglareavitezeiderotire

Prin mdrirea sau micsorarea apdsarii pe intrerupdtor (5) putem regla
viteza derotire.

0 ugoard apasare pe intrerupdtor (5) duce la o vitezd de rotare micd.
Apdsare madritd, mareste viteza de rotire.

INDICATIIREFERITOARE LALUCRU:

B Amestecarea

Cufundativertical malaxorulin materialul de amestecat.

Miscati malaxorul in recipientul de amestecat in timpul lucrului.
Amestecati atat de mult timp cat este necesar pentru ca materialul sa
fie uniformintotalitate.

Dupa o lucrare mai indelungatd la turatie micd trebuie sé porniti
unealta electrica pentru a o rdci timp de cca. 3 minute la viteza
maxima de turatiein gol.

Dupa ce atiterminatlucrul curatati malaxorul.

B Gaurire
« Atunci cand lucrati in beton, piatra si perete trebuie sa folositi



a) In timpul lucrului, cand este posibil, ca unealta sa
nimereasca cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de
alimentare, unealta electrica trebuie tinuta de partile
izolate ale manerelor. Contactul cu cablul retelei de alimentare
aflate sub tensiune poate cauza transmiterea tensiunii pe pdrtile
metalice ale unelteielectrice, fapt ce poate cauzaelectrocutarea.
Utilizati instrumente adecvate de localizare a cablurilor
ascunse de alimentare sau cereti ajutor de la institutiile
municipale. Contactul cu cablurile aflate sub tensiune poate cauza
aparitia incendiului sau electrocutarea. Deteriorarea tevii de gaz poate
cauza explozie. Perforarea conductei de apd si canalizare poate cauza
pagube materiale sau electrocutare.

Asigurati elementul prelucrat. Asigurativd cd toate elementele de
fixare sunt bine strdnse si verificati si nu fie prea mari distante. Fixarea
elementului prelucrat in echipamentul de fixare sau menghind este
maisigurdecdttinerea elementului cumdna.

Opriti imediat unealta electricd, daca se blocheaza unelata
folosita. Fiti pregatiti pentru vibratii puternice, care pot
duce la recul. Unealta utilizatd se blocheazd cdnd: unealta electricd
estesuprainsdrcinatd, sau cand seindoaiein element.

=

o

e

DESTINAREA $I STRUCTURA UNELTEI:

Malaxorul-masind de gdurit este destinat pentru amestecarea

materialelor lichide si uscate de constructie precum vopsele, tencuieli,

adezivi, mortar precum i pentru efectuat gauri in lemn, otel i alte

materiale.

Nu se permite utilizarea la substante ce contin grafit, lesii i acizi precum

si produse inflamabile. Acest lucru poate duce la deteriorarea uneltei si

constituie pericol pentru operator.

Nu se permite utilizarea uneltei pentru pregdtirea de produse

alimentare.

Fiecare utilizare a uneltei electrice neconforma cu destinarea acesteia,

asa cum a fost indicatd mai sus, este interzisa si atrage dupd sine

pierderea garantiei precum i privarea de raspundere a producatorului

pentru pagubele aparutein urmaacestor.

Toate modificdrile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe

producétor de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului

simediului.

Malaxorul-masind de gdurit este pusa in functiune de un motor

monofazat si este destinata pentru lucrdri casnice si industriale cu

intensitate medie. Nu este adecvatd pentru lucrri de lunga duratd in

conditii grele. Este interzisa folosirea uneltei pentru executarea

delucréri care necesita unelte profesionale.

In ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in

totalitate anumiti factori de risc. Datoritd constructiei si proiectarii,

putemintélni urmatoarele pericole:

- Leziuni corporale in urma atingerii malaxorului sau burghiului in
miscare;

- Expunerea sénatdtii la utilizarea indelungatd a uneltei electrice, - in
acestesituatii faceti pauze laintervale requlatein timpul muncii;

- Inrdutétirea auzului in cazul in care nu folositi mijloace de protectie
adecvate (de ex. cdgti pentru protectie auditiva, dopuri pentru urechi);

- Inrdutétirea sanatatii datorita inhalrii prafului ce se emand in timpul
amestecdrii de materiale pulbere.

- Arsurile la schimbarea uneltei de lucru. (In timpul operarii unealta de

lucru se incélzeste foarte tare, pentru a evita arsurile la schimbarea
acesteia trebuie s folositimanusi de protectie).

- Reculul obiectuluiprelucrat sau al unei parti din obiectul prelucrat.

- Indoirea/ruperea uneltei de lucru.

u Setulinclude:
* Malaxor-magina de gdurit -1 buc.
* Méner auxiliar -1 buc.
« Suruburi de fixare cu piulite -2 buc.
« Prelungitor malaxor -1buc.
« Malaxor -1 buc.
« Mandrind -1 buc.
« Cheie pentru mandrind -1 buc.
« Racord pentru mandrind -1 buc.
« Cheie hexagonald -1 buc.
« Cheie de montaj - 2 buc.
« Instructii de folosire -1 buc.
« Fisade garantie-1buc.
u Elementele uneltei (vezides. A):
Numerotarea pieselor aparatului se referd la reprezentarea graficd aflatd
pepaginile 2-3din instructiunile de utilizare:
1. Arbore
2, Port-perie
3. Maner principal
4, Buton de blocare a comutatorului
5. Comutator
6. Mandrind
7. Racord pentru mandrind
8. Suruburi de fixare cu piulite
9. Cheie de montaj 19 mm
10. Cheie de montaj 22 mm
11. Cheie pentru mandrind
12. Cheie hexagonald
13. Maner auxiliar
14. Prelungitor malaxor

15. Malaxor

DATE TEHNICE:
Tensiunea de alimentare 230-240V
Frecventa de alimentare 50 Hz
Puterea 850W
Viteza de rotire in gol 0-500/min
Prinderea malaxorului M14
Diametru max. malaxor 120 mm
Lungimea cablului de alimentare 3m
Greutatea 3,2kg
(lasa echipamentului /@
Protectia 1P20
Nivelul presiunii acustice LpA (KpA= 3 dB) 77 dB(A)
Nivelul puterii acustice LwA (KwA= 3 dB) 88 dB(A)
Nivelul de vibrare conform normie EN 60745 247 m/s’
- incertitudine K 1,5m/s"

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea
aparatului electric. Dacd aparatul electric va fi utilizat pentru alte scopuri

npumeHerua. locne okoHuaHA paboTbl HEOBXOANMO CHATL MeLANKy
NTILATENbHO e8 0UNCTUTD.

BHewwHue nnactmaccoble neMeHTbl MOTYT 6biTb OUMLLEHBI MpU
NOMOLLYM BNAXHOI TKaHN 1 AeNMKaTHoro uuctawlero cpenctsa. HA B
KOEM U1YYAE He npumeHATb pacTBOPUTENeid, OHM MOTYT NOBPeANTb
NNacTMaccoBble yacT yctpoiictea. Heobxoaumo ciefutb, utobbl
BOBHYTPb MaLLNHbI He Nonasna BoAa.

Mocne paboTbl B YUI0BMAX CUNbHOIA 3aMbINEHHOCTU PEKOMEHAYeTCA
BbINONHUTL NPOAYBKY OKAaTbIM BO3AYXOM BEHTUNALMOHHbIX
OTBEPCTUiA. 3TO NPefOTBPATUT MPEXAEBPEMEHHbI U3HOC NOAWMN-
HUKOB U YCTPAaHUT Mbib, 6GNIOKUPYHOLLYI0 MPUTOK OXNMaxdatLuero
BO3/lyXa B INEKTPOABUTaTeNb.

TUMHYHBIE HEUCTIPABHOCTH M X YCTPAHEHUE:
INEKTPOMHCTPYMEHT He BKNIOYAETCA UM MEIoTCA nepepbiBbl
Bpabore:

NpOBepHTb, NPaBUIbHO NI NPUCOEAMHEH Kabenb 3neKTponuTaHms, a
TaKxKe Hannume HanpaxeHuA B CeTeBOI po3eTKe;

NPOBEPHUTH COCTOAHME YTONbHDIX LIETOK U, B CTy4ae HeOOX0AUMOCTH,
3aMeHNUTb UX;

UV INEKTPOUHCTPYMEHT He paboTaeT B cnyuae HanMuA Hanpsxe-
HUA MUTaHA 1 IMEET HeU3HOLLIEHHbIE YroNbHbIe WETKM, HeobXoau-
MO OTNPaBUTb €r0 N0 aApecy, ykazaHHOMY B rapaHTHitHoi KapTe, B
6niKaiiLLMii CepBUCHBIA NYHKT ANA PEMOHTA.

B 3ameHa yronbHbIX WEToK (cm. puc.l)
IneKTpoABUraTeNb OCHALEH YroNbHLIMI LWETKAMM, KOTOpble
13HaLWMBaloTCA. Ecm oHm BypyT u3HoWweHbl unn 61u3km K «npegeny
3HOCa», KOTOPbIN COCTaBAACT 6 MM, 3T0 MOXeT Bbl3BaTb Cepbé3Hble
HapyLueHua B pabote nekTpoasuratend. focne BbIABNEHUA M3HOCA
LWETOK, CepyeT 3aMeHUTb WX HoBbIMU. Kpome Toro, Heobxoaumo
COBepXaTh LETKM B uNCTOTe, TaK uToObI OHM MoOrMM (BOGOAHO
nepemeLLaTbcA BrHE3LaX.
CMeHy WETOK HeobX0ANMO BbINONHATL Napamu. Micnonb3oBaTb ToNbKO
WLEHTUYHbIE OPUTMHANBHBIM YT ONbHblE LETK.
NPEAYNPEXAEHNE! lpexde yem npucmynumo K 3a-
MeHe wémok, ciedyem o06A3amenbHO u38sieyb
wimencenbHylo UKy Kabena 3neKmponumaxus u3
po3emku.
Yr06bI BLINONHUTD 3aMeHY LETOK, He06X0AUMO NPY NOMOLLM NNOCKOIA
OTBEPTKY OTBUHTUT LWETKOAEPXkaTenu (2) v u3Bneub WeTku. Mocne
TOrO, KaK 6y AyT BCTaBNeHbl HOBbIE WETKY, BKPYTUTH WETKOZepKaTeNu.
Mocne 3ameHbl LETOK 3anyCTUTb NEKTPOMHCTPYMEHT Ha 5 MUHYT B
paboTy Ha XonocToM Xopy.

TPAHCIIOPTHPOBKA:
INEKTPOUHCTPYMEHT TPAHCTIOPTUPOBATb U XpaHUTb B ynakoBke

3almwaloLLeil oT Bnaru, NPOHUKHOBEHUA MbIU U MENKNX 00beKToB.
0cobeHHo aiepyet 3alUTUTb BEHTUNALWOHHbIE 0TBEPCTUA. Menkue
3JIEMEHTbI, MonasliKe BOBHYTPb Kopnyca, MOryT noBpeautb
JNneKTpoABuraTenb.

3ALNTA OKPYXXAIOLLEV CPERbI:
BHUMAHME: lIpedcmasnennvili cumeon o3xayaem
3anpetijerue p eHUA UCNOTb 20 060pyo0
HUA 8mecme ¢ Opy2umu 0mxodamu (3a 3mo 2po3um
Haka3aHue 8 8ude wmpaga). Onackvie KOMNOHeHM®b,
Umerowjuecs 8 eKmpuyeckom U MekmpoHHoM 060pydosaHuu
0mpuYaMesTbHo 8UAIOM HA OKPYXaloLyIo Cpedy U300po8be Yestosexd.
[JlomaluHee X03AilCTBO JJOMKHO CNOCOBCTBOBATL BOCCTAHOBAIEHMIO U
MOBTOPHOMY UCMONb30BaHUIO (PELMKINPOBAHMI) MCMONb30BAHHOTO
o060opypoBaHua. B MonbLue 1 B EBpone co3paérea unm yxe cywiectsyer
cucTema cbopa ucnonb3oBaHHoro 060pyA0BaHNA, B pamkax KOTopoit
BCe MyHKTbl MpoAaxi B/y 060pyA0BaHMA 06M3aHbl NMPUHUMaTL
ucnonb3oBakHoe 060pyAoBaHue. Kpome Toro, UMeKTCA MyHKTbI
npuémas/y 060pyAoBaHMA.

NPOU3BOAUTENb:

000 «TPOOUKC»,

yn. MapbiBunbcka 34,

03-228 Bapwasa, MONbLUA

Hacroslee yCTpoilCTBO COOTBETCTBYET MONbCKUM W €BpOMeiickUM
CTaHAapTaM, a Takxe ykasaHuAM o TexHuKe besonacHocTu.
BHUMAHUE! Bce pabomei no pemoHmy 00mxHbI BbINOTHAMbCA
KBANUPUYUPOBAHHLIM NEPCOHANIOM, C UCNOMb308AHUEM OPUUHATbHbIX
3anacvixyacmed.

TTUKTOTPAMMDbI:

OnucaHMe 3HAKOB, UMEILIMXCA HA LWNTKE U WHGOPMALMOHHBIX
HaKneiikax Ha NeKTPOMHCTPYMEHTE.

«lleped nodkmoyeHuem u Hayanom pabomol
— Heo6Xo0umMo npoyumamoe UHCMPYKyulo No
JKcnayamayuu»

— «Menonb3osams cpedcmea awjumol 21az»

_ «Menonb3oeame cpedcmea 3awjume! 0p2aHos
aryxa»

«Mcnonb3oeame pedcmea 3ausumel eepxHUX
ObixamesbHbIX nymeti»

@ Monutuka komnanuu PROFIX - 310 nonutuka nocroaHHoro COBepLUeHC(TBOBAHNA (BOMX uspenui, no3ToMy KoMnaHua
COXpaHsAeT 3a co60ii NpaBo U3MeHeHU cneyudukayum usgenus 6e3 npepsaputenbHoOro yseaomneHus. W306paxenus,
umetoLneca B UHCTPYKLUK, ABNAIOTCA NPUMEPHbLIMU U MOTYT He3HAUYUTe/IbHO OTAUYATbCA OT (dakTnyeckoro Bupaa

Np1oGPETEHHOT0 INEKTPOUHCTPYMEHTa.

HacroAwaa MHCTPYKUMA No SKCnnyaTauuu 3aliuiieHa aBTOPCKMMM NpaBamu. 3anpeu.|euo eé KonupoBaHue u

pasmHoxeHue 6e3 cornacua 000 «TPOOUKC».



TNAINTE DEUTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Péstreaza instructiunile pentru o folosire viitoare.
ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare
la protectia muncii marcate cu simboluri VAN si
A toate indicatiile referitoare la utilizarea in
siguranta.
Nerespectarea avertizdrilor si a instructiunilor enumerate in continuare
poate conduce la electrocutare, incendii si/sau vatamari grave.
Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare
ulterioara.
Termenul ,.unealtd electricG" din toate avertizdrile enumerate mai jos se

referd la unealta electricd (cu cablu) alimentatd de la reteaua principald de
energiesau launealtaelectricd (fard cablu) alimentatd de la baterie.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta

A privind uneltele electrice.

1.Sigurantain zonade lucru:

a) Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele
dezordonate sau intunecate inlesnesc accidentele.

b) Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera infl amabila, cum
ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor explozive.
Uneltele electrice genereazdscdntei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

¢ Tinetiladistanta copiii si persoanele din jurin timp ce operati
o unealta electrica. Distragerea atentiei poate conduce la pierderea
controlului.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta

A privind uneltele electrice.

2.Siqurantaelectrica:

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu

priza. Nu modifi cati niciodata stecherul in vreun fel. Nu

folositi adaptoare pentru stechere impreuna cu uneltele
electrice impamantate (legate la masa). Stecherele
nemodificatesiprizele compatibile vor reduceriscul deelectrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele impa- mantate

precum tevi, radiatoare, cuptoare si frigidere. Existd un risc

sporit de electrocutare in cazul in care corpul dvs. este in contact cu
suprafeteleimpdmdntate sau legatelamasd.

Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii de

umezeala. Apa ce intrd intr-o unealtd electricd va spori riscul de

electrocutare.

Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati niciodata

cablul pentru transportarea, tragerea sau scoaterea din

prizd a uneltei electrice. Tineti cablul departe de caldura,
ulei, muchii ascutite sau componente in miscare. (ablurile
deteriorate sau incurcate sporesc riscul electrocutdrii.

e) Atunci cdnd operatio unealta de lucruin aerliber, utilizati un
prelungitor pentru exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru
exterior reduceriscul de electrocutare.

f) Tn cazul in care operarea unei unelte electrice intr-un spatiu
cu umiditate nu poate fi evitatd, utilizati o alimentare cu
protectie pentru dispozitivele de curent rezidual (RCD).
Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul electrocutdrii.
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INSTRUCTII DE FOLOSIRE
MALAXOR-MASINA DE GAURIT TMY850
Traducere din instructiunea originald

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice.

3.Siqurantapersonala:
Aceasta unealta nu este destinata utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fi zice, senzoriale sau
mentale reduse sau de catre persoane lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazurilor in care acestea au fost
supravegheate si instruite cu privire la utilizarea aparatului
de ctre o persoana responsabila pentru siguranta lor. Copiii
trebuie sa fi e supravegheati pentru a vé asigura ca nu se
joaca cuaparatul.
Fiti precauti, fiti atenti la utilizare si respectati regulile de
bun simt atunci cind operati o unealta electrica. Nu utilizati
ounealta electrica atunci cind sunteti obositi sau cand va afl
ati sub in- fl uenta drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un
moment de neatentie in timpul operdrii uneltelor electrice poate
conduce lavatdmripersonale grave.
Utilizati echipamentul de protectie personald. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de protectie
precum mdstile anti-praf, incdltdmintea de sigurantd antiderapantd,
cdstile sau dopurile pentru urechi utilizate pentru anumite conditii de
lucruvorreducevatdmrile personale.
Preintampinati pornirea accidentala. Asigurati-va ca
intrerupatorul se afla in pozitia oprit inainte de conectarea
la sursa de alimentare si/sau la acumulator, inainte de
ridicarea sau transportarea uneltei. Transportarea uneltelor
electrice tindnd degetul pe intrerupdtor sau alimentarea cu tensiune a
uneltelor electrice ce au intrerupdtorul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.
Indepartati orice cheie sau cleste de reglare inainte de a
porni unealta electrica. 0 cheie sau un cleste ramas atasat la o
componentd rotativd a uneltei electrice poate conduce la vitdmdri
personale.
Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lucru. Mentineti-
vd intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Acest lucru permite un
controlmaibun al uneltei electrice in situatiineasteptate.
Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati imbraci- minte
larga sau bijuterii. Pastrati-va parul, imbracamintea si
manusile departe de componentele in miscare.
Imbrécimintea largd, bijuteriile sau pdrul lung pot fi prinse in
componentelein miscare.
In cazul in care dispozitivele prezinta posibilitatea
conectarii de accesorii pentru aspiratia si colectarea
prafului, asigurati-va ca aceste accesorii sunt conectate si
utilizate in mod corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de
colectare a prafului poate reduce pericolele impuse de existenta
prafului.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice.

4. Utilizarea siingrijirea uneltelor electrice
a) Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica
adecvata pentru aplicatia dvs. Unealta de lucru adecvatd va
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efectua lucrarea mai bine siin mod maisigur, in ritmul pentru care a fost
conceputd.

b) Nu utilizati unealta electrica in cazul in care intrerupatorul
nu comuta in pozitia pornit si oprit. Orice unealtd electricd ce nu
poate fi controlatd cu ajutorul intrerupdtorului este periculoasd si
trebuiesdfiereparatd.

) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau
acumulatorul de la unealta electrica inaintea efectuarii
oricaror reglaje, modifi carii accesoriilor sau depozitarii
uneltelor electrice. Aceste mdsuri preventive de sigurantd reduc
riscul pornirii accidentale a uneltei electrice.

d) Nudepozitatiuneltele electricein stareinactiva laindemana
copiilor si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu
unealta de lucru sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze.
Uneltele electrice sunt periculoase in mdinile utilizatorilor neinstruiti.

e) Efectuatiintretinerea uneltelor electrice. Verificati alinierea
necorespunzatoare sau blocarea componentelor in miscare,
ruperea componentelor si orice alta stare ce ar putea afecta
operarea uneltelor electrice. in cazul deteriorarii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe accidente
sunt cauzate de unelte electrice intretinute necorespunzdtor.

f) Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate. £ste putin probabil
ca uneltele de tdiat cu tdisuri ascutite si intretinute in mod
corespunzdtor sdse blocheze, acesteafiind mai usor de controlat.

g) Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele uneltei etc.
conform acestor instructiuni, tindnd cont de conditiile de
lucru si de lucrarea ce trebuie sé fi e efectuata. Utilizarea uneltei
de lucru pentru operatii diferite de cele conforme destinatiei de utilizare
arputea conducelasituatiipericuloase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcind pentru cateva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

Pentru curdtirea uneltei electrice folositi o carpa moale,

umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluanti sau

altemijloace care pot deteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitatd/transportatd numai

dupa ce ne-am asigurat ca toate elementele in miscare sunt

blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinate blocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafului siaumezelii.

|) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilor mecanice.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
folosireain siguranta auneltei.

5.Repararea:

a) Reparatia uneltei de lucru trebuie facuta de catre o persoana
calificata si folosind piese de schimb identice. Acest lucru va
asigura siguranta in folosirea uneltei si nu va duce la pierderea
garantiei.

ATENTIE!
Requlile_de operare in conditii de siquranta a
MALAXORULUI-MASINEI DE GAURIT:

Atunci cand utilizati malaxorul-masina de gaurit trebuie sa
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respectati regulile de siguranta a muncii de mai jos, pentru a
impiedica aparitia incendiului, scurtcircuitului sau a leziunilor
corporale.

a) Locul de munca trebuie pastrat curat. Amestecul de materiale
este foarte periculos. Pulberile de metal usor se pot aprinde sau
exploda.

Nu prelucrati materiale care contin azbest. Azbestul este
considerataficancerigen.

Purtati aparat de protectie auditiva atunci cand lucrati cu
aparatul. Expunerea lazgomot poate duce la pierderea auzului.
Unealta trebuie folosita cu manerul suplimentar livrat cu
acesta. Pierderea controlului asupra malaxorului-masinei de gaurit,
poate determinavdtdmdricorporalegrave.

Unealta electrica in timpul utilizdrii trebuie tinuta cu
ambele maini de manerul principal si suplimentar,
mentinand o pozitie stabila. Utilizarea uneltei electrice este mai
sigurd dacdeste tinutdicu ambele mdini.

Deconectati imediat unealta de la reteaua electrica in
timpul pauzei, in timpul inlocuirii capetelor, intretinerii,
curatirii sau reglarii. Inainte de agezarea uneltei electrice pe
banc, asteptati pana unealta se opreste. Unealta folositd se
poateblocasiduce lapierderea controluluiasupra acesteia.

Este interzisa utilizarea uneltei electrice cu cablul electric
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat; in cazul
deteriorarii cablului in timpul utilizarii, deconectat
stecherul din priza. Cablurile deteriorate mdresc riscul de
electrocutare.

in cazul in care cablul de alimentare nedemontabil se
deterioreaza, trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu
ansamblul disponibil la producator ori intr-un atelier de
reparatii specializat.

AMESTECAREA:

a) Respectati avertizarile producatorilor de materiale pentru

amestecat. Nu se permite amestecarea diluantilor si nici a

materialelor care contin diluanti cu temperatura de

aprindere de sub 21°C sau lichide din clasa de pericol A1

(pericol de incendiu, daunatoare pentru sanatate).Nu

utilizati malaxorul-magina de gaurit in apropierea locurilor

in care sunt depozitate materiale inflamabile sau gaze
explozive.Pericol de incendiu din cauza producerii de scantei!

in timpul lucrului purtati ochelari de protectie, iar in cazul

materialelor pulbere o masca de protectie. Pericol datoritd

materialului amestecat pulverizat!

Malaxorul-masina de gaurit trebuie supravegheat in

permanenta pe durata utilizarii. Nu lasati nesupravegheat

dispozitivulin functiune.

d) Dispozitivul poate lucra doar in recipientul de amestecare.
Aveti grijd ca recipientul pentru amestecat sd fie setat ferm i sigur. In
timpul amestecdrii nu introduceti in recipient mdinile sau nicio altd
unealtdsau piesd.

¢) in cazul in care unealta electrici cade in materialul
amestecat, trebuie sa scoateti imediat stecherul din priza
dereteasisa ducetiunealta electrica lapunctul de servisare.
Pdtrunderea materialului amestecat in unealta electricd poate
provocadaune siducelaelectrocutare.
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